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MANUAL PARA LAS FAMILIAS Y LOS 

ESTUDIANTES DE CSI HIGH SCHOOL FOR 

INTERNATIONAL STUDIES 
 

 

Joseph Canale, director 

Lauren Torres, subdirectora 
718-370-6900 

         www.csihighschool.org 

 

  Nuestra misión 
La escuela College of Staten Island High School for International Studies propiciará un entorno 

educativo acogedor en el que los estudiantes participen activamente en el desarrollo de 

destrezas de alfabetización y de resolución de problemas, a fin de sobresalir en estudios 

postsecundarios, ciclos de estudio avanzados y el mundo laboral.    En CSI High School los 

estudiantes, el personal y los padres colaboran para crear una comunidad educativa dinámica.  

Los estudiantes de CSI High School participan en una rigurosa enseñanza a través de la 

indagación la cual integra problemas, idiomas y culturas de todo el mundo.    La integración de 

un detallado ciclo de estudios con contenido de temática internacional acompañado de 

participación comunitaria les proporciona a los estudiantes destrezas y experiencias para que 

sean integrantes responsables y éticos de una sociedad globalizada.  

 

Declaración de creencias 

 
Valoramos a cada individuo.  Creemos que una sola persona puede marcar la diferencia. 

 

Valoramos el proceso de aprendizaje.  Creemos que el conocimiento es poder y que el recorrido es la recompensa. 

 

Creemos que cada miembro de nuestra comunidad educativa es vital para nuestro éxito.  Valoramos las diversas contribuciones 

de cada uno de los miembros de nuestra comunidad educativa.   

 

Creemos que las personas aprenden mejor una de la otra cuando están en grupos heterogéneos y colaborativos. 

 

Valoramos las diferencias y las similitudes del espíritu humano y de las personas del mundo.  Creemos que todos estamos 

conectados de alguna manera. 

 

Valoramos las destrezas de comunicación eficaz y de resolución creativa de problemas.  Creemos en la importancia de 

entendernos el uno al otro y de entender a nuestro entorno. 

 

Valoramos los retos.  Creemos que todo lo que vale la pena hacer requiere pasión, persistencia, compromiso, riesgo y creatividad. 

 

Valoramos el respeto, la responsabilidad, el pensamiento reflexivo, la flexibilidad, la amabilidad, la recursividad, la generosidad 

y la integridad.  Creemos en la moral y el comportamiento ético. 

 

Valoramos un entorno solidario, comprensivo y seguro.  Creemos en facilitar un foro de estudios globales e internacionales para 

todos nuestros estudiantes desde múltiples perspectivas. 

 

Valoramos nuestras comunidades locales y globales.  Creemos en adoptar nuestras responsabilidades como miembros 

contribuyentes de nuestras comunidades a través de una toma de decisiones responsable e informada y de servicio comunitario. 

 

Valoramos una comunidad de costumbres.  Creemos colectivamente que todos los niños van a sobresalir.  

 

Como ciudadanos del mundo, acogemos nuestro poder como comunidad y estamos comprometidos a usar dicho poder de una 

manera positiva. 

http://www.csihighschool.org/
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Nuestra visión 
 

El programa académico de College of Staten Island High School for International Studies se 

adapta a las necesidades intelectuales, sociales, emocionales y físicas de los estudiantes de 

escuela secundaria.  Nuestra visión es proporcionar un entorno de aprendizaje dinámico para los 

estudiantes donde el respeto sea mutuo, las ideas se compartan y el aprendizaje no se limite al 

salón de clases.  La escuela será un entorno seguro y acogedor donde el aprendizaje se llevará a 

cabo en el salón de clases, en la comunidad y a través de pasantías. 

 

 CSIHSIS les brindará a los estudiantes oportunidades de aprendizaje experimental a través de 

excursiones, pasantías en negocios con enfoque internacional, instituciones culturales y 

organizaciones comunitarias.  Los aliados comunitarios colaboran con el personal de CSIHSIS 

para crear oportunidades de enriquecimiento académico para los estudiantes de CSIHS.    

 

Nuestro concepto de una escuela sobresaliente es aquella que esté creada colaborativamente y 

cuyo personal, estudiantes, padres, miembros de la comunidad y aliados de las organizaciones 

comunitarias tengan sentido de pertenencia.  Preparamos a los estudiantes para la educación 

superior y creamos oportunidades profesionales para cada uno de nuestros alumnos. 

 

Nuestra filosofía de enseñanza 
 

Los estudiantes participan en clases homogéneas en las cuales colaboran y aprenden unos de los 

otros.  El plan de estudios temático e interdisciplinario es práctico y les proporciona a los 

estudiantes oportunidades para que aprendan y entiendan cómo funciona e interactúa nuestra 

comunidad global interdependiente.   El plan de estudios se enfoca en temas particulares, lo cual 

facilita el pensamiento analítico y la comprensión detallada. El horario de clases prolongado les 

permite a los estudiantes participar activamente en actividades de aprendizaje a través de 

proyectos y les garantiza dedicar más tiempo a las tareas. 

  

Los grupos más pequeños y nuestro programa de consejería ayuda a desarrollar relaciones entre 

los estudiantes y los maestros.  Cada estudiante es miembro de una consejería que se reúne cinco 

veces a la semana.  Dicho consejero tiene la responsabilidad de hacerle seguimiento al progreso 

del estudiante, organizar conferencias y comunicarse con la familia del alumno mensualmente.   

 

Nuestro plan de estudios se ajusta a los Estándares Básicos Comunes del Estado de Nueva York.  

Los estudiantes estarán bien preparados para aprobar los nueve exámenes Regent requeridos para 

graduarse con un diploma Regents Avanzado y para continuar con sus estudios.  La preparación 

y el riguroso programa educativo preparará a todos los estudiantes para que cumplan y superen 

los requisitos de graduación. 
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Nuestro enfoque pedagógico 
 

 Si los maestros incorporan principios de aprendizaje socioemocional en el salón de clases, crean 
oportunidades para que los estudiantes se adueñen del aprendizaje y usan evidencia proveniente de 
varias fuentes dando ejemplo de pensamiento analítico, lectura, escritura y expresión oral mejorará el 
rigor, la calidad y la riqueza del dominio del idioma en los estudiantes en la comunicación escrita y 
hablada.  A la larga, esto garantiza equidad para todos los estudiantes y promueve una mayor 
preparación universitaria y profesional entre todos los estudiantes de CSIHS. 
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Perfil de un exalumno de CSI High School for International Studies y Asia Society International Studies 

Schools Network (ISSN)  

 

El objetivo de International Studies Schools Network (ISSN) es que todos los estudiantes se gradúen con destrezas 

globales: demostrando el conocimiento, las destrezas y las capacidades necesarias para trabajar y vivir en un mundo 

interconectado.  El siguiente es el perfil de los atributos que aspiramos a desarrollar en cada estudiante de escuela 

secundaria de ISSN.  

 

 

Los exalumnos de ISSN están preparados para la universidad y la vida profesional. Ellos: 

 Obtienen un diploma de escuela secundaria al completar un ciclo de estudios de preparación universitaria 

con enfoque global que requiere que demuestren trabajo de preparación universitaria a lo largo del plan de 

estudios.  

 Tienen la oportunidad de adquirir experiencia investigando, entendiendo y desarrollando nuevos 

conocimientos sobre una cultura del mundo o un asunto internacional relevante.  

 Aprenden a manejar su propio conocimiento identificando opciones, evaluando oportunidades y 

organizando experiencias educativas que les permitan trabajar y vivir en una sociedad globalizada. 

 Exalumnos preparados para la educación, el trabajo y el servicio postsecundario.  

 

 

Los exalumnos de ISSN tienen el conocimiento que se necesita en la era global.  Entienden: 

 Las matemáticas como una forma universal de darle sentido al mundo: resolver problemas reales complejos 

y comunicar su razonamiento del mundo utilizando símbolos, lenguaje y convenciones matemáticas.   

 Conceptos científicos críticos, se involucran en razonamiento científico y aplican procesos de indagación 

científica para entender el mundo y explorar posibles soluciones a los problemas globales. 

 Cómo la geografía de los fenómenos naturales y de los creados por el hombre influyen en el desarrollo 

cultural, así como en los eventos históricos y del mundo contemporáneo. 

 La historia de los eventos y las culturas mundiales importantes y utilizan su conocimiento para analizar e 

interpretar asuntos del mundo contemporáneo.   

 Arte y literatura, y los utilizan como lentes a través de los cuales ven la naturaleza, la sociedad y la cultura, 

así como para expresar ideas y emociones. 

 

 

Los exalumnos de ISSN tienen las destrezas para sobresalir en un entorno global.  Ellos: 

 Tienen los “conocimientos necesarios para el siglo 21”. Tienen nivel de dominio en lectura, escritura, 

observación, compresión oral y expresión oral en inglés y en uno o más idiomas extranjeros. 

 Demuestran creatividad y destrezas de pensamiento analítico complejo y resolución de problemas, 

mediante el análisis y la producción de soluciones viables a los problemas, sin que haya una respuesta 

correcta o conocida. 

 Utilizan los medios digitales y la tecnología para acceder y evaluar información de todo el mundo y 

comunicarse eficazmente, sintetizar y crear nuevo conocimiento. 

 Toman decisiones saludables para mejorar su bienestar físico, mental y emocional. 

 

 

Los exalumnos de ISSN están conectados con el mundo.  Ellos: 

 Colaboran eficazmente con individuos de diversas culturas y buscan oportunidades de trabajo intercultural. 

 Analizan y evalúan problemas globales desde múltiples perspectivas. 

 Entienden como se interconectan las culturas y las instituciones del mundo y qué tan fundamental es que 

los sistemas económicos, políticos, tecnológicos, ambientales y sociales internacionales operen de manera 

independiente entre las naciones y las regiones. 

 Aceptan responsabilidades de civismo global y toman decisiones éticas y responsables que contribuyen al 

desarrollo de un mundo más justo, pacífico y sostenible. 
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Escuela pública de la Ciudad de Nueva York 

Creada en colaboración con College of Staten Island y Asia Society’s Network of International Studies Schools. 

718-370-6900 

www.csihighschool,org 

          Joseph Canale 

          Director  

Estimados padres y tutores: 

 

¡Bienvenidos al año escolar 2020-2021!  Esperamos que este sea un año próspero y memorable para 

ustedes y sus hijos y que esté cargado de experiencias de aprendizaje significativas.  Para garantizar una 

óptima experiencia educativa para su hijo y mantener un entorno seguro y estable que conlleve al 

aprendizaje, recuérdele cumplir con las siguientes normas en todo momento:  

 

1. POLÍTICA PARA LA IDENTIFICACIÓN: Todos los estudiantes deben portar el carné de 

identificación estudiantil y la tarjeta del programa en todo momento y deben proporcionarla 

cuando cualquier miembro del personal o del campus se los solicite.  

 Si a un estudiante se le pierde el carné de identificación debe hablar con la Sra. Castiglia 

en la sección de escaneo por la mañana.  Remplazar el carné por primera vez es gratuito.  

De ahí en adelante, la tarifa para remplazarlo es $2.  

 Si a un estudiante se le pierde la tarjeta del programa, debe ir al aula 240 (Sra. O’Grady) 

durante la hora de almuerzo para obtener una nueva.   

 

2. POLÍTICA PARA EL REGISTRO POR LLEGADAS TARDE: Todos los estudiantes que 

lleguen tarde a clase, es decir, cualquier hora DESPUÉS de que comience el período, deben 

firmar el registro de llegadas tarde inmediatamente ingresen al salón de clases. Quienes 

incumplan dicha norma se atienen a retención (detention).  

 

3. POLÍTICA DE LA ESCUELA PARA LLEGADAS TARDE: Todos los estudiantes que 

lleguen tarde a la escuela y no escaneen sus carnés de identificación en la entrada principal deben 

dirigirse a la oficina principal para obtener un pase de ingreso a clase.  No hacerlo tendrá como 

consecuencia una anotación por falta de asistencia para ese día. 

 

4. POLÍTICA PARA PASES: Todos los estudiantes necesitan un pase para abandonar el salón de 

clases.  No se otorgan pases durante los primeros o los últimos 10 minutos de un período, excepto 

por circunstancias especiales. Los estudiantes a los que se les otorgue un pase deben firmar el 

registro de pases al salir y al regresar. Quienes incumplan dicha norma se atienen a retención 

(detention). 

 

5. POLÍTICA PARA EL PASILLO: Todos los estudiantes necesitan un pase para estar en los 

pasillos (incluso si están en la hora de almuerzo).   Sin ninguna excepción.  Los estudiantes que 

estén en el pasillo sin un pase se atienen a retención (detention).  

 

6. POLÍTICA PARA EL LOCKER: Los estudiantes pueden utilizar los lockers antes de que 

comience el horario escolar, cuando comienza el período de almuerzo y después de la hora de 

http://www.csihighschool.org/
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salida.  Los estudiantes no pueden ir a los lockers en ningún otro momento durante el horario 

escolar.  Si un estudiante llega tarde a la escuela, no puede usar el locker; debe irse directamente 

para el salón de clases. Los estudiantes no pueden compartir lockers bajo ninguna circunstancia.   

 

7. LOCKERS DEL GIMNASIO: Los estudiantes podrán ingresar al cuarto de lockers del gimnasio 

si le muestran un candado de la escuela al maestro de educación física encargado del cuarto de 

lockers.  No se admitirán estudiantes en el cuarto de lockers sin un candado emitido por la escuela 

y los estudiantes que no tengan uno se consideran como no preparados para la clase de educación 

física.  Los estudiantes no tienen permitido compartir lockers ni pueden ocupar uno después de 

que termine el período de educación física.  Al finalizar el período de educación física se deben 

quitar todos los candados para evitar que los dañemos y saquemos las pertenencias.  Tenga en 

cuenta que el cuarto de lockers es un espacio compartido del campus.   

 

8. POLÍTICA PARA EL USO DE “ACCESORIOS PARA LA CABEZA/DISPOSITIVOS 

ELECTRÓNICOS VISIBLES”: Se confiscarán accesorios para la cabeza, collares o manillas y 

dispositivos electrónicos visibles (incluyendo celulares, audífonos, air pods, auriculares y iPods).  

No entregar dichos artículos al empleado de la escuela podría acarrear retención 

(detention)/suspensión. Consulte el apéndice de este manual para conocer nuestra más reciente 

política para el uso de celulares/dispositivos electrónicos.   

   

9. POLÍTICA PARA LA DEVOLUCIÓN DE ARTÍCULOS CONFISCADOS: Los artículos 

confiscados solo se le devolverán al padre o tutor del estudiante durante el siguiente horario: De 

lunes a viernes, de 3:00 a 5:00 p.m. y las tardes en las que haya reunión de la Asociación de 

Padres y Maestros (Parent Teacher Association, PTA).  

 

10. ENTRADA Y SALIDA DEL EDIFICIO: los estudiantes y visitantes solo pueden entrar y salir 

del edificio (para situaciones que no sean de emergencia) por la entrada principal (Salida B - 

Entrada principal de CSIHS).  Esta entrada siempre está custodiada por un agente de seguridad.  

Todas las demás salidas están aseguradas con un sistema de alarma que se activará si la puerta se 

abre sin autorización.  Los estudiantes que no cumplan con estas expectativas se atienen a 

acciones disciplinarias.    

 

Saque tiempo para que se familiarice con el Código Disciplinario de la Ciudad disponible en 

https://www.schools.nyc.gov/school-life/rules-for-students/discipline-code 

 

Si tiene preguntas o inquietudes, no dude en comunicarse conmigo lo más pronto posible. Espero verlos a 

todos en septiembre.   

 

 

Atentamente,  

 

 

 

Joseph Canale 

Director  

 

          
 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.schools.nyc.gov/school-life/rules-for-students/discipline-code
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Estimados padres y tutores: 

Para conservar un entorno educativo que sea seguro y conlleve al aprendizaje, necesitamos que nos ayude 

a recordarle a su hijo lo importante que es vestirse adecuadamente para la escuela.  Nuestro edificio 

cuenta con aire acondicionado y los salones son confortables.  Los atuendos reveladores no solo son 

innecesarios, sino que alteran nuestro entorno educativo y distraen del aprendizaje.  A fin de promover la 

excelencia educativa con el mínimo de distracciones, necesitamos la cooperación de su hijo con el 

cumplimiento del código de vestimenta de CSI High School for International Studies:  

 Los siguientes artículos están prohibidos: prendas pequeñas como blusa corta sin tirantes, blusa de 

cuello halter, blusa en malla, blusa de tirantes delgados, blusa con escote pronunciado (frontal o 

trasero), prendas que dejen al descubierto el abdomen, blusas descubiertas en la parte de atrás, 

minifaldas, pantalones muy cortos y prendas transparentes.  

 

 Faldas, vestidos, y pantalones cortos no deben estar por encima de 2 pulgadas o 5cm de la rodilla. 

 La ropa interior debe ir completamente cubierta con ropa exterior. Los pantalones deben usarse a la 

altura de la cintura sin dejar ver la ropa interior.  

 

 La ropa no puede ser vulgar, obscena o difamatoria o denigrante para otras personas por motivos de 

raza, religión, origen nacional, sexo, identidad de género, orientación sexual o discapacidad. 

 

 La ropa no debe promover o apoyar el consumo de alcohol, tabaco o drogas ilícitas ni exhortar a otras 

actividades ilegales o violentas.  

 

 Se debe usar calzado en todo momento. No recomendamos el uso de chancletas ya que pueden ser un 

riesgo de seguridad para los estudiantes cuando utilizan las escaleras.  Las chancletas/zapatos 

descubiertos atrás esta prohibidos cuando los estudiantes practican actividades físicas intensas, sea 

durante educación física o la hora de almuerzo.   
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 Sombreros, bufandas, pañuelos para la cabeza tipo do-rag y bandanas no podrán ser utilizados a 

menos de que haya una razón médica o religiosa (es necesario proporcionar la documentación 

respectiva). 

 

 Celulares, iPods, audífonos, air pods, auriculares y otros dispositivos electrónicos están permitidos en 

la escuela; sin embargo, no se pueden utilizar o tener visibles según la política de nuestra escuela.  

Consulte la política de nuestra escuela con respecto a dispositivos electrónicos adjunta en este 

manual.   

 

A los estudiantes que violen el código de vestimenta se les exigirá que cambien su apariencia cubriendo o 

eliminando la prenda ofensiva. Se les pedirá que se pongan una camiseta o pantalones deportivos de la 

escuela. Los estudiantes que se nieguen a cooperar se enfrentan a acciones disciplinarias. Ayúdenos a 

garantizar que los estudiantes vengan a la escuela vestidos adecuadamente y listos para aprender.  Le 

informaremos si necesitamos hablar con su hijo, ya que contamos con su colaboración para respetar las 

reglas de la escuela.  Saque tiempo para que se familiarice con el Código Disciplinario de la Ciudad que 

enviamos a las casas a principios de septiembre y el cual está también disponible por internet en 

https://www.schools.nyc.gov/school-life/rules-for-students/discipline-code 

Atentamente, 

 

Joseph Canale 

Director 

 
 

¿QUIÉN ES QUIÉN EN CSIHS? 
        

Personal administrativo  
Joseph Canale, director 

Lauren Torres, subdirectora 

 

Departamento de inglés 

Jennifer Fontanez 

Candace Johnsen (SE) 

Jennifer Lima 

Rosario Miano 

Tonianne Olivier (SE) 

Melissa Orlando 

Heather Prevosti 

 

Idioma Extranjero 

Timothy Dooris 

(español) 

Violetta Oniszczuk 

(español) 

Emily Pan (mandarín) 

Bibliotecario 

Jennifer Sacco 

Personal de apoyo/de oficina 

Carol Carucci, auxiliar escolar 

Brenda Carullo, secretaria de 

expedientes estudiantiles 

Christine Castiglia, auxiliar escolar 

Maria Gagliardo, secretaria de 

nómina 

Genti Holovic, auxiliar escolar 

Annette Lentini, coordinadora de 

padres 

Departamento de 

arte/música 

Rose Couchon (música) 

Clara Forte (arte) 

Departamento de 

Ciencias 

Chris Chieh 

Lena Cosentino 

Melissa Ibrahim (SE) 

Kimberly Lombardi 

Servicios relacionados 

Sevasti Drossos (habla) 

Marlene Folvik (audición) 

Eunice Mak (terapia 

ocupacional) 

David Salzberg (terapia 

física) 

 

https://www.schools.nyc.gov/school-life/rules-for-students/discipline-code


T&I 31777 (Spanish) 

 

Departamento de matemáticas 

Megan Anzalone  

Anney Li 

James Piscopo  

Joseph Townson (SE) 

 

Departamento de 

Ciencias sociales 

Kevin Donofrio (SE) 

Meghan Emerson 

Bridgette Francis 

Karolynn Mangiero 

Michael Timmons (SE) 

Melissa Vanicky 

 

Auxiliares docentes 

Cathy Bulone 

Andrew Grandner 

Samar Ramzy 

Josephine Volpe 

Rose Weiler 

Departamento de 

educación física 

Rick Nunnari 

Carmela Pepe 

Consejeros escolares 

Catherine Dunn 

Erika O’Grady 

Marie Pastena 

 

Psicólogo  

Naomi Mocton  
Auxiliar 

administrativo 

Lenor Hines-Sealy 

Trabajador social 

Elisabeth Coffey 

Cafetería  

Joanne Butrico 

Daniela Ferrigno 

Edwin Gonzalez 

Ione Grimaldi 

Maria Guarnaccia 

Christine Helmy (supervisor) 

Grace Mione 

 

Agentes de seguridad 

escolar 

L3 Charlene Lindsey 

L1 Michael Defilipo 

L1 Harry Ison 

L1 Sophie Milstein 

L1 Violet Ravija 

L1 Vincent Sealy 

Enfermeras 

Elana Bavaro 

Rewieda Othman 

 

Encargados de 

mantenimiento 

Nick Raffalini 

Cory Moser 

Christopher Hazel 

Nicholas Maddocks 

Michael Dumey 

Salvatore Ciraolo 

Ryan Edwards 

Frank Forman 

Mark Sarnes 

Edward Canfield 

Christopher Terraghi 

Michael Delvecchio 

Comunicación con el personal docente y empleados 

Todos los empleados y el personal docente revisan el correo electrónico por lo menos una 

vez al día y se pondrán en contacto con usted dentro de las 48 horas siguientes a su 

mensaje.  También se puede comunicar con nuestra coordinadora de padres, Annette 

Lentini, si tiene dificultades para comunicarse con el maestro.  Abajo encontrará las 

direcciones de correo electrónico de nuestros empleados y personal docente: 

 

Megan Anzalone    MAnzalone@schools.nyc.gov  

Elana Bavaro    Ebravaro@health.nyc.gov 

Cathy Bulone    CBulone3@schools.nyc.gov  

Joseph Canale   JCanale2@schools.nyc.gov 

Carol Carucci               CCarucci@schools.nyc.gov 

Brenda Carullo   BCarullo@schools.nyc.gov 

Christine Castiglia   CCastiglia@schools.nyc.gov  

Chris Chieh    CChieh@schools.nyc.gov 

Elisabeth Coffey   ECoffey2@schools.nyc.gov  

mailto:MAnzalone@schools.nyc.gov
mailto:Ebravaro@health.nyc.gov
mailto:CBulone3@schools.nyc.gov
mailto:JCanale2@schools.nyc.gov
mailto:CCarucci@schools.nyc.gov
mailto:BCarullo@schools.nyc.gov
mailto:CCastiglia@schools.nyc.gov
mailto:CChieh@schools.nyc.gov
mailto:ECoffey2@schools.nyc.gov
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Lena Cosentino   LDouris@schools.nyc.gov 

Rose Couchon   RCouchon@schools.nyc.gov  

Timothy Dooris   TDooris@schools.nyc.gov  

Kevin Donofrio   KDonofrio2@schools.nyc.gov  

Sevasti Drossos   SDrossos@schools.nyc.gov  

Catherine Dunn   CDunn5@schools.nyc.gov 

Meghan Emerson   MEmerson@schools.nyc.gov 

Clara Forte    CGaglia@schools.nyc.gov 

Bridgette Francis   BFranci4@schools.nyc.gov 

Jennifer Fontanez   JFontanez3@schools.nyc.gov  

Maria Gagliardo   MGaglia4@schools.nyc.gov 

Andrew Grandner   AGrandner@schools.nyc.gov  

Genti Holovic    GHolovic@schools.nyc.gov  

Melissa Ibrahim   MIbrahim21@schools.nyc.gov  

Candace Johnsen   CJohnsen@schools.nyc.gov  

Annette Lentini   ALentini@schools.nyc.gov 

Anney Li    ALi4@schools.nyc.gov 

Jennifer Lima               JLima3@schools.nyc.gov 

Kim Lombardi   KLombardi@schools.nyc.gov 

Eunice Mak    EMak3@schools.nyc.gov  

Karolynn Mangiero   KMangie@schools.nyc.gov 

Rosario Miano   RMiano@schools.nyc.gov 

Rick Nunnari    RNunnari@schools.nyc.gov  

Erika O’Grady   EOgrady@schools.nyc.gov  

Tonianne Olivier   TOlivier@schools.nyc.gov  

Violetta Oniszczuk   VOniszczuk@schools.nyc.gov 

Rewieda Othman   ROthman@schools.nyc.gov  

Melissa Orlando   MOrlando8@schools.nyc.gov 

Emily Pan    EPan@schools.nyc.gov 

Marie Pastena    MPastena2@schools.nyc.gov  

Carmela Pepe               CPepe@schools.nyc.gov 
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mailto:SDrossos@schools.nyc.gov
mailto:CDunn5@schools.nyc.gov
mailto:MEmerson@schools.nyc.gov
mailto:CGaglia@schools.nyc.gov
mailto:BFranci4@schools.nyc.gov
mailto:JFontanez3@schools.nyc.gov
mailto:MGaglia4@schools.nyc.gov
mailto:AGrandner@schools.nyc.gov
mailto:GHolovic@schools.nyc.gov
mailto:MIbrahim21@schools.nyc.gov
mailto:CJohnsen@schools.nyc.gov
mailto:ALentini@schools.nyc.gov
mailto:ALi4@schools.nyc.gov
mailto:JLima3@schools.nyc.gov
mailto:KLombardi@schools.nyc.gov
mailto:EMak3@schools.nyc.gov
mailto:KMangie@schools.nyc.gov
mailto:RMiano@schools.nyc.gov
mailto:RNunnari@schools.nyc.gov
mailto:EOgrady@schools.nyc.gov
mailto:TOlivier@schools.nyc.gov
mailto:VOniszczuk@schools.nyc.gov
mailto:Rothman@health.nyc.gov
mailto:MOrlando8@schools.nyc.gov
mailto:EPan@schools.nyc.gov
mailto:MPastena2@schools.nyc.gov
mailto:CPepe@schools.nyc.gov
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James Piscopo   JPiscopo22@schools.nyc.gov  

Heather Prevosti   HPrevosti@schools.nyc.gov 

Samar Ramzy               SRamzy@schools.nyc.gov  

David Salzberg   DSalzbe@schools.nyc.gov  

Michael Timmons   MTimmons@schools.nyc.gov  

Lauren Torres   LTorres18@schools.nyc.gov 

Joseph Townson   JTownson@schools.nyc.gov  

Melissa Vanicky   MVanicky@schools.nyc.gov  

Josephine Volpe   JVolpe8@schools.nyc.gov  

Rose Weiler    RWeiler@schools.nyc.gov  

 

 

 

 

 

 

 

 

College of Staten Island High School for International Studies 

Expectativas para los alumnos 

 

CSIHSIS es una comunidad de individuos (estudiantes, personal, familias y socios comunitarios) 

que trabajan juntos para cumplir su misión.  Esto lo lograremos mediante el desarrollo y el 

respaldo de relaciones sanas, positivas y respetuosas. 

 

Como estudiante miembro de CSIHSIS, demuestro...  

 

Comunicación positiva 

 

 Escucho activamente a los demás sin interrumpir – Un solo micrófono. 

 Espero a que sea mi turno de hablar. 

 Muestro respeto por la persona que está hablando con un lenguaje corporal positivo 

(como sentarme derecho y hacer contacto visual). 

 Me comunico directamente con todos los miembros de la comunidad de CSIHSIS (formal 

e informalmente) a través de un tono y lenguaje respetuoso y delicado. 

 Me alejo del chisme y de conversaciones como “él dijo/ella dijo”.  

 Apoyo y motivo a los demás con palabras y acciones positivas. 

 

Responsabilidad individual 

 

mailto:JPiscopo22@schools.nyc.gov
mailto:HPrevosti@schools.nyc.gov
mailto:SRamzy@schools.nyc.gov
mailto:DSalzbe@schools.nyc.gov
mailto:MTimmons@schools.nyc.gov
mailto:LTorres18@schools.nyc.gov
mailto:JTownson@schools.nyc.gov
mailto:MVanicky@schools.nyc.gov
mailto:JVolpe8@schools.nyc.gov
mailto:RWeiler@schools.nyc.gov
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 Soy responsable de las decisiones que tomo; sin excusas. 

 Tomo la escuela en serio y todos los días vengo preparado para sobresalir. 

o Llego a tiempo todas las mañanas para estar presente en mi primera clase. 

o Tengo todos los materiales y útiles necesarios para todas las clases. 

o Llego a tiempo a todas mis clases y a todas las actividades de la escuela. 

o Estoy preparado para cada lección, ya que hago todas mis tareas.  

o Cumplo con el código de vestimenta de CSIHSIS en todo momento mientras esté 

en la escuela. 

 Participo activamente en mi aprendizaje, tanto dentro como fuera del salón de clases. 

o Hago preguntas cuando no entiendo y cuando deseo aprender más. 

o Contribuyo positivamente en los grupos de aprendizaje cooperativo y en las 

discusiones de clase. 

o Utilizo los recursos de la escuela para reforzar mi aprendizaje (como tutoría, la 

biblioteca, los compañeros, tiempo de lectura independiente y el personal 

escolar). 

o Contribuyo al establecimiento de un espacio seguro motivando a mis compañeros 

de clase a participar activamente (escuchar activamente, hacer preguntas, 

compartir ideas y puntos de vista). 

 Me siento orgullosos de mi trabajo. 

 Me trazo objetivos SMART (estratégicos, medibles, alcanzables, realistas y oportunos) y 

luego me reto a lograrlos y superarlos. 

 Reviso mi progreso académico con regularidad. 

 Soy flexible y estoy dispuesto a hacer concesiones para lograr mis objetivos. 

 Me represento y represento a CSIHSIS de una manera positiva, tanto dentro como fuera 

de la escuela porque reconozco el poder que tengo sobre la comunidad. 

 

 

 

 

 

 

 

Respeto hacia nosotros, nuestra comunidad y el mundo 

 

 Reconozco y respeto la diversidad de la comunidad de CSIHSIS. 

 Pienso en cómo mis acciones afectarán a los demás antes de tomar decisiones que 

repercuten en la comunidad. 

 Comprendo mi responsabilidad por ayudar a mantener CSIHSIS limpia, segura, sana y 

vibrante. 

 Demuestro respeto hacia mí y hacia CSIHSIS haciendo mi más grande esfuerzo. 

 Reconozco que las relaciones exitosas se basan en la honestidad y la confianza; decir la 

verdad. 

 

Aspiraciones para el futuro / Aptitudes globales 

 

 Soy consciente de que el trabajo y el progreso que tenga con respecto a mi educación de 

escuela secundaria contribuyen a mi preparación universitaria y mi futuro profesional. 
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 Reconozco que trabajar arduamente, ponerme retos con carga académica rigurosa, y 

garantizar oportunidades de aprendizaje por fuera del salón de clases me permitirá estar 

más capacitado y preparado para la universidad y la vida profesional. 

 Reconozco el valor de investigar el mundo a través del cuestionamiento, el análisis y la 

síntesis de las evidencias, y sacar conclusiones sobre asuntos globales. 

 Pongo en práctica mis conocimientos interculturales reconociendo e implementando 

diversas perspectivas. 

 Comunicaré mis ideas eligiendo y poniendo en práctica herramientas y estrategias para 

dialogar y colaborar con otras personas y grupos. 

 Emprenderé acciones convirtiendo mis ideas, inquietudes y hallazgos sobre los dilemas 

globales en soluciones adecuadas y responsables.   

 

 

Como ciudadano global, reconozco que el mundo es una extensión de la comunidad de 

CSIHSIS.  Asumo la responsabilidad de generar un cambio positivo en ambos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

College of Staten Island High School for International Studies 

Expectativas para el personal 

 
CSIHSIS es una comunidad de individuos (estudiantes, personal, familias y socios comunitarios) que 

trabajan juntos para cumplir su misión.  Esto lo lograremos mediante el desarrollo y el respaldo de 

relaciones sanas, positivas y respetuosas. 

 

Como miembro del personal de la comunidad de CSIHSIS, demuestro...   

 

Comunicación positiva 

 

 Me comunico directamente con todos los miembros de la comunidad de CSIHSIS (formal e 

informalmente) a través de un tono y lenguaje respetuoso y delicado. 
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 Practico la escucha activa con todos los miembros de la comunidad de CSIHSIS. 

 Siempre presupongo buenas intenciones.  

 Uso lenguaje corporal positivo. 

 Apoyo y motivo a todos los miembros de la comunidad de CSIHSIS con palabras y acciones 

positivas. 

 Entiendo que estar bien informado sobre mis estudiantes me capacita para ser mejor maestro; por 

lo tanto, me comunico de manera regular con otros miembros de la comunidad de CSIHSIS. 

 Aplico estrategias de intervención académica mediante la comunicación frecuente con padres y 

tutores, y documento dichos diálogos.   

 Proporciono información continua y culturalmente adecuada a las familias, y las involucro en el 

programa de enseñanza para mejorar el aprendizaje estudiantil.   

 

Planificación y preparación 

 

 Demuestro amplio conocimiento del contenido, conexiones y un gran rango de enfoques 

pedagógicos en mi disciplina anticipando conceptos equivocados por parte de los estudiantes. 

 Me esfuerzo por demostrar un amplio conocimiento de las características individuales de 

desarrollo o de aprendizaje, destrezas, capacidades, necesidades especiales, médicas o académicas 

y legado cultural de cada estudiante.   

 Continuamente, determino un alto grado de expectativas y compatibilidad para cada estudiante. 

 Me esfuerzo por demostrar un amplio conocimiento de recursos de la escuela y externos para el 

salón de clases, los estudiantes y uso pedagógico. 

 Pongo en práctica técnicas pedagógicas sumamente adecuadas, rigurosas y coherentes mostrando 

evidencia del aporte de los estudiantes y proporcionando diversas vías de aprendizaje.   

 Diseño evaluaciones estudiantiles para valorar todos los resultados. Dichas evaluaciones se 

adaptan a cada persona, reflejan el aporte del estudiante, contienen criterios y pautas claras y 

utilizan resultados de evaluaciones formativas para determinar la enseñanza y el aprendizaje.   

 

Responsabilidad profesional y personal 

 

 Vengo a la escuela todos los días preparado con los materiales y recursos necesarios para 

sobresalir. 

 Llego a la escuela en la mañana con tiempo suficiente para prepararme para el resto del día. 

 Vengo a la escuela todos los días preparado para mostrar una actitud positiva. 

 Estoy comprometido a entender la misión de CSI High School for International Studies y a 

promoverla dentro de CSIHSIS y con la comunidad en general.  

 Trabajo en la incorporación de diversas perspectivas, asuntos globales y la importancia del 

civismo global en mi rol dentro de la comunidad de CSIHSIS. 

 Soy responsable de mis decisiones y mis acciones. 

 Busco adquirir conocimientos dentro y fuera de CSIHSIS, que pueda utilizar para enriquecer 

el aprendizaje. 

 Me trazo objetivos SMART (estratégicos, medibles, alcanzables, realistas y oportunos) que 

correspondan a mi rol en CSIHSIS y a mi propio desarrollo profesional. 

 Establezco objetivos SMART (estratégicos, medibles, alcanzables, realistas y oportunos) para 

mis estudiantes, implemento estrategias que los ayuden a alcanzarlos y le hago seguimiento a 

su progreso. 

 Entiendo que pueden surgir situaciones inesperadas y demuestro comprensión y flexibilidad. 

 Estoy dedicado al éxito de la comunidad de CSIHSIS; por lo tanto, contribuyo con mi 

conocimiento, experiencia y perspectiva. 

 Entiendo que estar en el salón de clases es la prioridad número uno de nuestros estudiantes; 

por lo tanto, agoto todas las posibilidades antes de expulsar a un alumno del aula. 

 Reflexiono sobre mi papel dentro de la comunidad de CSIHSIS y hago ajustes según 

corresponda. 
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 Estoy dispuesto a llegar a arreglos para contribuir al éxito del personal de CSIHSIS.  

 Reflexiono adecuadamente sobre mis lecciones, evaluando cuidadosamente la eficacia de las 

mismas y el grado en el que se lograron los objetivos, citando ejemplos específicos y 

ofreciendo técnicas alternativas.  

 Tengo un sistema para controlar y anotar el cumplimiento de los estudiantes con las tareas, el 

progreso y el aprendizaje o las actividades no relacionadas con el currículo, al cual tienen 

acceso los estudiantes y los padres.   

 

Respeto hacia nosotros, nuestra comunidad y el mundo 

 

 Reconozco y demuestro respeto por nuestra comunidad diversa de múltiples razas, religiones, 

géneros, culturas, orientaciones sexuales, clases y puntos de vista. 

 Demuestro respeto teniendo en cuenta los sentimientos y las necesidades de los demás cuando 

tomo decisiones que afectan a la comunidad. 

 Demuestro respeto por la comunidad de CSIHSIS haciendo el máximo esfuerzo en todas las 

actividades y eventos curriculares y extracurriculares. 

 Demuestro respeto por nuestra comunidad al crear y ayudar a mantener una comunidad limpia, 

segura, sana y vibrante. 

 Soy solidario con todos los miembros de la comunidad de CSIHSIS. 

 

 

Entiendo que como miembro del personal de CSIHSIS tengo el contacto más frecuente y 

directo con nuestros estudiantes; por lo tanto, debo personificar y dar ejemplo constante de 

nuestra misión y cultura escolar. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

College of Staten Island High School for International Studies 

Expectativas para el director 
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CSIHSIS es una comunidad de individuos (estudiantes, personal, familias y socios comunitarios) 

que trabajan juntos para alcanzar nuestra misión.  Esto lo lograremos mediante el desarrollo y el 

respaldo de relaciones sanas, positivas y respetuosas.   

 

Como director de College of Staten Island High School for International Studies. . .  

 

Reconozco que la eficacia en el liderazgo requiere conocimiento de todos los aspectos de nuestra 

escuela; por lo tanto, mantendré relaciones colaborativas, con dos vías de comunicación con 

todos los miembros de la comunidad de CSIHSIS (estudiantes, personal, padres, familias, 

organizaciones comunitarias aliadas). 

 

 Me comunico directamente con todos los miembros de la comunidad de CSIHSIS (formal 

e informalmente) a través de un tono y lenguaje respetuoso y delicado. 

 Estoy a disposición de los miembros de la comunidad para hablar sobre asuntos de la 

escuela. 

 Valoro y busco entender las perspectivas de todos los miembros de la comunidad de 

CSIHSIS. 

 Reflexiono acerca de los puntos de vista que ofrecen los miembros de la comunidad de 

CSIHSIS. 

 Me esfuerzo por identificar posibles problemas y por resolverlos proactivamente. 

 Mi intención es tomar decisiones informadas y justas. 

 Cuando es oportuno y posible, comparto mi proceso de toma de decisiones con los 

miembros de la comunidad de CSIHSIS. 

 

Entiendo y acojo la responsabilidad que tengo de dar ejemplo de profesionalismo para la escuela. 

 Muestro respeto hacia mí mismo y hacia cada uno de los miembros de la comunidad de 

CISHSIS. 

 Llego a tiempo a la escuela todos los días, vestido adecuadamente y preparado para 

sobresalir. 

 Mi objetivo es tener una asistencia, ya que entiendo que hay una correlación positiva 

entre mi asistencia y mi capacidad para liderar eficazmente.  

 Tomo en serio mis compromisos e intento cumplir con ellos de manera oportuna. 

 Reconozco que traigo mis propios problemas al trabajo, pero no permito que intervengan 

con mi capacidad para liderar eficazmente. 

 

Estoy comprometido a proporcionar visión y recursos que respalden un entorno de aprendizaje 

constante y el logro de objetivos. 

 Practico la reflexión permanente como medio para mejorar el programa educativo que 

ofrecemos a nuestros estudiantes. 

 Ofrezco recursos que contribuyen al crecimiento profesional de los miembros de nuestra 

comunidad. 

 Me esfuerzo por facilitar oportunidades de liderazgo para los miembros de la comunidad 

de CSIHSIS. 

 Respaldo la creatividad y la adopción de riesgos en el salón de clases. 

 Celebro los logros y los esfuerzos de los miembros de la comunidad de CSIHSIS. 

 

Entiendo que una escuela positiva y agradable es una escuela productiva, y trabajo en 

cultivar dicho ambiente todos los días. 
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College of Staten Island High School for International Studies 

Expectativas para las familias 

 

CSIHSIS es una comunidad de individuos (estudiantes, personal, familias y socios comunitarios) 

que trabajan juntos para alcanzar nuestra misión.  Esto lo lograremos mediante el desarrollo y el 

respaldo de relaciones sanas, positivas y respetuosas.  

 

Como padre o tutor de un estudiante de CSIHSIS. . .  

 

Reconozco que mi papel es fundamental para el éxito general de mi hijo y de la comunidad de 

CSIHSIS; por lo tanto, mantendré una comunicación permanente con la escuela. 

 

 Todos los días le pregunto a mi hijo si enviaron información de la escuela. 

 Me mantengo informado sobre los eventos y las actividades de la escuela leyendo los 

materiales que envían a la casa, el boletín para padres que el coordinador de padres envía 

por correo electrónico semanalmente y revisando el sitio web de la escuela 

(www.csihighschool.org)  

 Contesto todas las comunicaciones de la escuela de manera oportuna. 

 Me comunico directamente con todos los miembros de la comunidad de CSIHSIS (formal 

e informalmente) a través de un tono y lenguaje respetuoso y delicado. 

 Entiendo que para que la escuela se pueda mantener en comunicación conmigo debo 

proporcionar información de contacto actualizada. 

 Sé que puedo llamar a la escuela con cualquier pregunta y que recibiré una respuesta en 

un plazo de 48 horas (normalmente, antes).   

 Asisto y participo en las reuniones obligatorias de la escuela, como la noche de 

simulación escolar, las reuniones dirigidas por los estudiantes (SLC) y las reuniones de 

padres y maestros (PTC).  

 Hago todo lo posible por asistir y participar en otras actividades escolares como 

excursiones, conciertos, concursos de poesía e invitaciones a participar en la clase de mi 

hijo. 

 En todas mis comunicaciones con CSIHSIS y su personal docente y empleados le doy 

ejemplo a mi hijo de la forma en la que espero se comunique con los funcionarios de la 

escuela. 

 

Reconozco que contribuyo a las posibilidades que tiene mi hijo de sobresalir en CSIHSIS. 

 Soy responsable de garantizar que mi hijo salga a tiempo de la casa para llegar 

puntualmente a la escuela. 

 Soy responsable de garantizar que mi hijo salga de la casa vestido apropiadamente para la 

escuela y con los materiales, libros y útiles necesarios. 

 Soy responsable de preguntarle a mi hijo si tiene tareas, asignarle espacio y tiempo para 

que las haga y revisarlas una vez que las termine.  

 Soy responsable de hacerle seguimiento al progreso de mi hijo en sus clases ingresando a 

mi cuenta de Pupil Path. 

 Soy responsable de supervisar el progreso de mi hijo hacia la graduación. 

 

 

http://www.csihighschool.org/
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Reconozco que soy parte activa en la configuración, la preservación y el respaldo de la cultura de 

CSIHSIS. 

 Reconozco que mi presencia en la escuela tiene un impacto positivo en la comunidad de 

CSIHSIS. 

 Estoy comprometido a entender y promover la misión de la escuela. 

 Estoy familiarizado con las políticas de la escuela, las respaldo y las cumplo. 

 Tengo entendido, valoro y confío en que el personal de CSIHSIS hace todo lo posible por 

apoyar a mi hijo. 

 Tengo entendido y agradezco que CSIHSIS es una defensora de mi hijo. 

 Puedo respaldar el aprendizaje de mi hijo, tanto en CSIHSIS como en casa compartiendo 

mis experiencias como ciudadano global. 

 Entiendo que al tener un hijo en CSIHSIS soy miembro de la Asociación de Padres y 

Maestros (PTA) y si así lo decido, puedo participar activamente. 

 Entiendo que los padres y los tutores tienen una voz formal en el Equipo de Liderazgo 

Escolar (SLT) y que me pueden elegir para ejercer dicho papel. 

 Reconozco que como espectador o invitado a los eventos y las reuniones de CSIHSIS 

debo cumplir con los más altos estándares de buena conducta, abstenerme de utilizar 

lenguaje obsceno y amenazante, y darle ejemplo de comportamiento adecuado y 

respetuoso a la comunidad de CSIHSIS.   

 

Agradezco que el personal de CSIHSIS y yo estamos en el mismo equipo y tenemos el 

mismo objetivo, el éxito de mi hijo. 
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Constitución de College of Staten Island High School for 

International Studies 
 

 

1. Todos los miembros de la comunidad de CSIHSIS respetará la diferencia.  

Eso incluye las nociones convencionales de raza, etnia, religión, 

discapacidad, género y orientación sexual, al igual que las diferencias de 

personalidad, perspectiva, estilo de aprendizaje y enfoque a la pedagogía. 

 

2. Todos los miembros de la comunidad de CSIHSIS crearán una comunidad 

de estudiantes en la que la colaboración entre colegas y compañeros de clase 

mejora y promueve el crecimiento y la experiencia individual, en lugar de 

debilitarla. 

 

3. Ningún miembro de la comunidad de CSIHSIS se involucrará en violencia 

física o lenguaje ofensivo de ninguna clase. 

 

4. Ningún miembro de la comunidad de CSIHSIS se involucrará en tirar basura 

o destruir las instalaciones y todos mostrarán respeto por el predio escolar, 

nuestra comunidad educativa y los vecinos de nuestro campus. 

 

5. Todos los miembros de la comunidad de CSIHSIS cumplirán con sus 

compromisos de llegar a clase y a las reuniones a tiempo, preparados y listos 

para participar y contribuir activamente. 

 

6. Ningún miembro de la comunidad de CSIHSIS cometerá plagio o fraude 

deliberadamente y todos deberán cumplir con los más altos estándares 

académicos e intelectuales. 

 

7. Todos los miembros de la comunidad de CSIHSIS tendrán una mente abierta 

ante las opiniones y los enfoques alternativos y estarán dispuestos a aprender 

de “la perspectiva opuesta” del argumento. 

 

8. Todos los miembros de la comunidad de CSIHSIS actuarán como colegas 

que cooperan, compartiendo ideas, perspectivas y conocimiento según sea 

necesario. 
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9. Todos los miembros del personal docente de CSIHSIS representarán 

adecuadamente y de manera justa el espectro de opiniones en asuntos 

controvertidos y estimularán a los estudiantes para que sean pensadores 

independientes y personas con capacidad de decisión. 

 

10. Todos los miembros del personal docente de CSIHSIS se esforzarán por 

alcanzar los más altos estándares de conducta personal, ética profesional y 

logros individuales en su área de especialidad. 

 

Bienvenidos a College of Staten Island High School for International Studies 
www.csihighschool.org  

CSI High School for International Studies se esfuerza por crear un entorno educativo en el que 

los estudiantes participan activamente en el desarrollo de la cultura escolar.  La cultura escolar 

es una de respeto mutuo, donde los padres, los estudiantes y el personal están al tanto de los 

derechos y las responsabilidades de los demás.   El programa de consejería proporciona un 

medio para que los estudiantes se involucren en tomar decisiones que repercuten en la 

comunidad educativa.  Como parte de del proceso de toma de decisiones compartido, 

escuchamos y respetamos la opinión de los estudiantes, el personal y los padres.   Esta 

participación sirve para que los estudiantes aprendan como toma decisiones la comunidad 

internacional 

Para facilitar lo anterior, los dedicados maestros de CSIHSIS desarrollan importantes 

relaciones de solidaridad con los estudiantes, les ofrecen un riguroso plan de estudios, adaptado 

a estándares y de enfoque internacional, los acercan a enseñanza a través de la indagación, y se 

asocian con los padres y las organizaciones comunitarias para ayudar a cada estudiante a lograr 

su máximo potencial. Dentro de un vibrante entorno de aprendizaje multicultural y multiétnico 

que se extiende más allá del salón de clases a través de actividades comunitarias, viajes e 

intercambios, la misión de la escuela es darle a cada estudiante el conocimiento, las destrezas y 

experiencias que los capaciten para:  

 Sobresalir en la universidad o demás estudios postsecundarios; 

 Entender la interdependencia de países y culturas en una sociedad mundial; 

 Alcanzar nivel de dominio en uno o varios idiomas y conocimiento de una o varias cultural 

del mundo; 

 Desarrollar destrezas de lectura y escritura avanzadas como base para comprender las 

culturas del mundo; 

 Entender y comunicar las perspectivas de personas y grupos de diversas culturas del mundo 

y ayudarlos a entender quiénes somos como estadounidenses; 

 Desarrollar la conciencia, el interés y la capacidad necesaria para una carrera en una 

profesión con orientación internacional; 

 Participar responsable y éticamente como ciudadano global, ayudar a resolver los 

problemas del mundo y adoptar un papel de liderazgo en la creación de nuevas 

oportunidades para el mejoramiento de la humanidad.  

  A cambio, los estudiantes se comprometen a: 

 Asistir a la escuela con regularidad y puntualidad y a hacer todo lo posible por 

sobresalir en todas las áreas de su educación; 

http://www.csihighschool.org/
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 Ir a la escuela descansados y preparados con los materiales adecuados; 

 Ayudar a mantener un entorno escolar sin armas, drogas ilegales, sustancias controladas y 

alcohol; 

 Mostrar respeto por las instalaciones escolares y las pertenencias de los demás, tanto 

privadas como públicas; 

 Ser amable, educado y respetuoso hacia los demás sin importar edad, raza, credo, color, 

género, religión, nacionalidad, orientación sexual, situación física o emocional, 

discapacidad, estado civil y creencias políticas, y abstenerse de difamaciones con base en 

los criterios anteriores; 

 Ayudar a otros miembros de la comunidad de aprendizaje de College of Staten Island High 

School for International Studies, incluyendo a compañeros, maestros, personal 

administrativo y visitantes de nuestra escuela; 

 Utilizar métodos que eviten la confrontación para resolver conflictos; 

 Abstenerse de utilizar un lenguaje profano, obsceno y difamatorio al comunicarse de 

manera oral, escrita y demás modos de expresión en las interacciones con la comunidad 

escolar; 

 Cumplir con las normas establecidas para la vestimenta en la escuela; 

 Familiarizarse con el código disciplinario y cumplir con las normas y directrices de la 

escuela; 

 Mantener a los padres/tutores informados de los asuntos relacionados con la escuela, 

eventos sociales y educativos, y garantizar que los padres reciban las comunicaciones que 

envía el personal escolar a los padres a través de los estudiantes. 

 

Los estudiantes deben adquirir el hábito de cumplir, no solo con las reglas estipuladas en este 

manual, sino también las reglas generales de buena conducta.   Debido a que al estudiante se le 

vincula con CSIHSIS, la escuela tiene derecho a exigir una conducta adecuada en todas las 

actividades relacionadas con la escuela y la comunidad.  Esto es especialmente importante para 

la conducta de los estudiantes en el campus escolar, el campus universitario, en buses y en el tren 

subterráneo cuando se desplazan de la casa a la escuela y viceversa, del respeto que demuestran 

hacia las instalaciones de la escuela, hacia otras escuelas y sus estudiantes en todas las funciones 

escolares.  La excusa de que un acto de mala conducta en particular no se menciona 

específicamente en este manual no es aceptable.  Ignorar de manera habitual las normas de la 

escuela o las reglas de buena conducta, tanto dentro como fuera de la comunidad educativa 

tendrá consecuencias graves.  Saque tiempo para que se familiarice con el Código Disciplinario de de 

la Ciudad que enviamos a las casas a principios de septiembre y el cual está también disponible por 

internet en    

https://www.schools.nyc.gov/school-life/know-your-rights/discipline-code 

 

CSI HIGH SCHOOL FOR INTERNATIONAL STUDIES 

PAUTAS DE COMPORTAMIENTO PARA EL SALÓN DE CLASES  

 

1.    Mostramos respeto por la gente, sus ideas y sus pertenencias. 

 

2.    Trabajamos arduamente para garantizar nuestro crecimiento y 

contribuir al éxito de los demás. 

 

3.    Persistimos, incluso ante cosas difíciles e inciertas. 

https://www.schools.nyc.gov/school-life/know-your-rights/discipline-code
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4.    Asumimos la responsabilidad por la calidad de nuestro trabajo.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Requisitos para obtener un diploma de College of Staten Island High School for 
International Studies 

Los elementos fundamentales de la experiencia de CSI High School están descritos en las siguientes 
expectativas estudiantiles.   Durante sus cuatro años en CSI High School for International Studies, todo 
estudiante logrará:  

 Reunir los requisitos para un diploma Regents o un diploma Regents Avanzado (aprobando cinco 
exámenes Regents con un puntaje de 65 o más o aprobando nueve exámenes Regents con un puntaje de 
65 o más, según se indica más abajo). 

 Participar en experiencias de aprendizaje significativas en cada una de las áreas de contenido, explorando 
la geografía, cultura, religión e idiomas de otras regiones del mundo. 

 Participar en diálogos sobre problemas sociales, políticos y económicos del mundo. 

 Obtener nivel de dominio en uno o varios idiomas extranjeros a través de tres años de estudio de un 
idioma.  

 Utilizar la tecnología para desarrollar las capacidades comunicativas y enriquecer su conocimiento sobre 
el mundo más allá del salón de clases.   

 Participar en oportunidades de aprendizaje extendido como: pasantías locales con enfoque internacional, 
servicio comunitario, viajes al exterior y actividades después de clases. 

 
Requisitos para obtener un diploma 

 44 créditos académicos (ver más abajo).   

 120 horas de servicio comunitario a lo largo de los cuatro años de escuela secundaria y hacer un 
proyecto basado en la experiencia de aprendizaje obtenido en dicho servicio comunitario. 
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 Completar y presentar una carpeta con el trabajo académico del estudiante al finalizar cada año, 
incluyendo un proyecto de grado que refleje el crecimiento académico logrado a lo largo de la secundaria 
y que demuestre cómo ha adquirido el perfil de un exalumno de CSI High School for International 
Studies.  Dichos proyectos cuentan para el promedio de TODAS las asignaturas (junto con los proyectos 
de verano). 

 120 horas de pasantía dedicadas a un área de trabajo o profesión en la cual el estudiante esté interesado.  
Algunas pasantías son remuneradas, otras no.  Ambas cuentan para las horas de pasantía.     

 
Esta tabla muestra la cantidad de créditos que usted necesita en cada asignatura para graduarse de CSI High 
School for International Studies. 
 

Asignatura Requisito mínimo de créditos 

Inglés 8 créditos (4 años) 

Estudios Sociales 
     Historia Mundial 
     Historia de Estados Unidos 
     Gobierno 
     Economía 

 
4 créditos (2 años) 
2 créditos (1 año) 
1 crédito (1 semestre) 
1 crédito (1 semestre) 

Matemáticas 6 créditos (3 años) 

Ciencias 6 créditos (3 años) 

Idiomas extranjero** 6 créditos (3 años) 

Arte (Arte/Música) 2 créditos (1 año) 

Educación sobre Salud 1 crédito (1 semestre) 

Educación Física 4 créditos (3 años y medio) 

Cursos electivos Varían 

TOTAL                            44 créditos 
 

**Requisito de 3 años obligatorios de idiomas extranjeros de CSIHS: todos los estudiantes de CSIHS tienen la 
obligación de tomar 3 años de idiomas extranjeros (a menos de que, circunstancias atenuantes aprobadas por el 
director, no lo permitan), conforme a los ideales de construir aptitud global y demostrar rigurosidad a las futuras 
universidades y los posibles empleadores. 
 
Requisitos para pasar al grado siguiente 
Promoción:  Para pasar al siguiente grado, los estudiantes deben cumplir con criterios de promoción estándar 
establecidos por el Departamento de Educación del Estado de Nueva York y el Departamento de Educación de la 
Ciudad de Nueva York.  Todos los estudiantes deben mantener un promedio de asistencia mínimo del 90%.   
Según la política del Departamento de Educación, los estudiantes pueden pasar al siguiente grado si cumplen con los 
requisitos de créditos que figuran a continuación:  
 
Promoción de 9.o a 10.o grado 
El estudiante debe haber obtenido mínimo 10 créditos incluyendo 2 en Estudios Sociales y 2 en Inglés. 
 
Promoción de 10.o a 11.o grado 
El estudiante debe haber obtenido mínimo 20 créditos incluyendo 4 en Estudios Sociales y 4 en Inglés. 
 
Promoción de 11.o a 12.o grado 
El estudiante debe haber obtenido mínimo 30 créditos incluyendo 4 en Historia Mundial, 2 en Historia de Estados 
Unidos y 6 en Inglés. 

 
A los estudiantes se les promueve al final de cada semestre, siempre y cuando hayan cumplido con los requisitos de 
acumulación de créditos descritos arriba.   
A los estudiantes se les certificará como graduados, independientemente del grado, cuando hayan completado todos 
los requisitos de créditos estipulados por el Estado de Nueva York y cuando hayan aprobado todos los exámenes 
estatales requeridos (como se explica en la siguiente sección). 
 
Opciones de diploma 
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En el Estado de Nueva York hay tres tipos de diploma: local, Regents y Regents Avanzado. Todos los alumnos 
pueden obtener un diploma Regents o un diploma Regents Avanzado, pero solo los que reúnen requisitos específicos 
pueden graduarse con un diploma local, el cual le permite al estudiante graduarse con puntuaciones más bajas en los 
exámenes. El tipo de diploma que su hijo obtenga depende de los créditos de los cursos y de los puntajes en examen 
Regents específicos.   
 
Para graduarse con un diploma Regents el estudiante debe aprobar cinco exámenes Regents con un puntaje igual o 
superior a 65, que por lo general son los siguientes:  Inglés General, Historia Mundial, Historia de Estados Unidos, 
Matemáticas (Álgebra 1 o Geometría o Álgebra Avanzada 2) y un examen Regents en Ciencias de la Vida o Físicas.**  
Los estudiantes que deseen obtener un diploma Regents Avanzado deben aprobar cinco exámenes Regents de los 
que figuran arriba, y dos exámenes Regents adicionales en Matemáticas (Geometría y Álgebra 2), uno adicional en 
Ciencias (debe ser uno de ciencias físicas y uno de ciencias de la vida), y el examen LOTE (Languages Other than 
English) de idioma extranjero (9 regents en total).  Todos los estudiantes que ingresaron a la escuela secundaria de 
2008 en adelante se deben graduar con un diploma Regents; el estudiante debe aprobar cinco exámenes Regents.  Para 
obtener un diploma Regents con honores o un diploma Regents Avanzado con honores el estudiante debe 
obtener un puntaje promedio igual o superior a 90 en los exámenes Regents obligatorios.  Consulte más abajo para 
obtener información sobre los diplomas Regents Avanzados con áreas de especialización:  
 
Diploma Regents Avanzado con excelencia en Matemáticas: El estudiante debe completar todos los requisitos 
de asignaturas y exámenes para el diploma Regents Avanzado y obtener un puntaje igual o superior a 85 en cada uno 
de los tres exámenes Regents de matemáticas: Álgebra 1, Geometría y Álgebra 2.  
 
Diploma Regents Avanzado con excelencia en Ciencias: El estudiante debe completar todos los requisitos de 
asignaturas y exámenes para el diploma Regents Avanzado y obtener un puntaje igual o superior a 85 en cada uno de 
los tres exámenes Regents de ciencias. (Nota: mientras que el diploma Regents Avanzado requiere solo dos exámenes 
Regents de ciencias, el diploma Regents Avanzado con excelencia en Ciencias requiere tres exámenes Regents de 
ciencias).  
 
Diploma Regents Avanzado con excelencia en Matemáticas y Ciencias: El estudiante debe completar todos los 
requisitos de asignaturas y exámenes para el diploma Regents Avanzado, obtener un puntaje igual o superior a 85 en 
tres exámenes Regents de matemáticas Y obtener un puntaje igual o superior a 85 en tres exámenes Regents de 
ciencias.  
 
Nota: los estudiantes que deseen obtener estas designaciones especializadas de diplomas deben completar todos los 
requisitos de asignaturas y exámenes del diploma Regents Avanzado, incluyendo 6 créditos en idiomas distintos del 
inglés (Languages other than English, LOTE) y el examen LOTE.   
 
**NUEVA OPCIÓN DE DIPLOMA A PARTIR DE JUNIO DE 2015 CON RESPECTO A LOS 
REQUISITOS DE EXÁMENES: 
Opciones de diploma 4+1: 
 
Diplomas Regents y local (4+1):  los estudiantes que aprueban cuatro exámenes Regents obligatorios en cada una 
de las áreas de inglés, matemáticas, ciencias y estudios sociales y quienes por lo contrario reúnen los requisitos para un 
diploma de escuela secundaria a partir de junio de 2015 podrían realizar la quinta evaluación requerida para la 
graduación aprobando un quinto examen en un curso distinto en inglés (ELA); O un examen Regent adicional en un 
curso distinto en estudios sociales; O un examen Regents adicional en un curso diferente en matemáticas; O un 
examen Regents adicional de otro curso de ciencias; O un examen LOTE; O un examen aprobado en Educación 
Técnica y Vocacional (Career and Technical Education, CTE), luego de aprobar satisfactoriamente un programa CTE 
aprobado. 
 
Diploma Regents Avanzado (4+1): Los estudiantes ahora deben reunir los siguientes requisitos de exámenes: Un 
examen de ELA; un examen de estudios sociales; y dos exámenes de ciencias; y tres exámenes de matemáticas; y un 
examen de idiomas distintos del inglés (Languages other than English, LOTE); y uno de “Opción +1” (p.ej., un examen 
Regents adicional de ELA, estudios sociales, ciencias, matemáticas o CTE; o uno alternativo aprobado por el 
NYSED).  
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Tenga en cuenta que la opción 4+1 no cambia los requisitos de graduación existentes con respecto a cursos/créditos. 
Los estudiantes deben seguir cumpliendo con los requisitos de cursos actuales en estudios sociales, incluyendo 4 
créditos de Historia Mundial, 2 créditos de Historia de Estados Unidos, etc., así como el requisito de completar 44 
créditos.  
 
Exámenes Regents y preparación para admisión a la universidad 
Los estudiantes y las familias deben tener presente y les recomendamos hacer todo lo necesario para obtener el 
puntaje más alto posible en los exámenes Regents.  Las universidades exigen cursos de recuperación o talleres de 
inmersión para aquellos estudiantes que ingresan y que no tienen nivel de dominio según índice de asignación de 
CUNY.  Dicho índice de asignación es una combinación del promedio de calificaciones de escuela secundaria, los 
puntajes en los exámenes Regents y los puntajes en el SAT.  (Consulte el apéndice para conocer las prácticas de 
asignación de recuperación de CUNY para las admisiones de la primavera de 2020). 
 
Nota: Los cursos de recuperación o talleres de inmersión de la universidad no son gratuitos y hacen parte del pago de 
la matrícula lo cual agota el dinero recibido en ayuda económica.  Además, los cursos de recuperación y talleres de 
inmersión no aportan créditos para los títulos universitarios de dos o cuatro años.  Básicamente, se pierde tiempo y 
dinero de la universidad y alarga el tiempo necesario para obtener el título. (Consulte la información de CUNY sobre 
CSI en la evaluación Compass que figura en el apéndice).  
 
Estrategias para aumentar los puntajes en los exámenes Regents y tener un mejor rendimiento en las clases 

 Completar consistente y oportunamente las tareas. 

 Estudiar las notas, los folletos y el trabajo de clase todas las noches. 

 Preparar cuidados y oportunamente los exámenes y las pruebas. 

 Practicar utilizando exámenes Regents anteriores en las condiciones del examen y revisando modelos de 
respuestas (se puede encontrar por internet en http://nysedregents.org/). 

 Utilizar las aplicaciones en línea (regentsprep.org) para estudiar para los exámenes Regents de cada asignatura. 

 Utilizar tutoriales en línea. 

 Preparar tarjetas de estudio con conceptos clave. 

 Practicar a escribir ensayos, hacer esquemas y respuestas de selección múltiple.  

 Ir a tutorías después de clases, fines de semana y tutorías para preparar los exámenes Regents. 

 Comprar materiales de práctica para los exámenes Regents como los publicados por Barron’s o Prentice Hall.   

 
Exámenes Regents obligatorios / políticas educativas   

Inglés:  Todos los estudiantes que ingresan por primera vez a 9.o grado a partir de año escolar 2013-2014 deben 
contar con un programa de estudios en inglés de escuela secundaria que concuerde con los estándares básicos y, deben 
aprobar el examen Regents de inglés (English Language Arts, ELA) que se ajusta a los estándares básicos, el cual está 
diseñado para ser administrado en enero de 11.o grado, para cumplir con los requisitos de graduación. Los estudiantes 
que están más adelantados deben tomar este examen en enero de 10.o grado.    
 
Matemáticas:   Álgebra 1: Todo estudiante que, a partir del año escolar 2013-2014, sin importar el grado de 
inscripción, comienza su primer curso de matemáticas de nivel de graduación terminando con un examen Regents en 
junio de 2014 o en adelante, debe tomar el examen Regents de matemáticas de los Estándares Básicos Comunes de 
Aprendizaje del Estado de Nueva York correspondiente a dicho curso, según su disponibilidad, y debe recibir 
enseñanza alineada a los Estándares Básicos. Los estudiantes que ingresan a 9.° grado y que han aprobado el examen 
Regents de Álgebra I (estándares básicos) con un puntaje igual o superior a 70 en la escuela intermedia ingresarán a 
Geometría CCLS y tendrán derecho  a presentar el examen Regents de Geometría (estándares básicos) al finalizar el 
9.° grado.  Todos los estudiantes que ingresaron a la escuela secundaria después de 2013 seguirán la trayectoria de 
estándares básicos de los exámenes Regents.  
 
Estudios Sociales:  Tanto el examen Regents de Historia Mundial como el de Historia y Gobierno de Estados 
Unidos incluirán respuestas de selección múltiple, respuestas cortas y preguntas con ensayo incluyendo el análisis de 
documentos históricos (temas permanentes).  Normalmente, los estudiantes presentan el examen de Historia Mundial 
al finalizar el 10.o grado y el de Historia y Gobierno de Estados Unidos al finalizar el 11.o grado. 
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Ciencias:  Por lo general, los estudiantes que ingresan a 9.o grado presentan el examen Regents de Ciencias de la 
Tierra al finalizar el 9.o grado, el Regents de Medioambiente y Vida al finalizar el 10.o grado y el de Química 
(honores) al finalizar el 11.o grado.  Todos los exámenes Regents de ciencias incluyen el requisito obligatorio de (1200 
minutos) laboratorio.   Los estudiantes que no cumplen el requisito del laboratorio, no pueden presentar el examen.   
Los estudiantes y los padres deben ser diligentes en cerciorarse que el requisito de laboratorio esté al día. 
 
Apelación de un puntaje Regents 
La mayoría de los exámenes Regents se envían a centros de calificación alternos cada vez que se administran.  Los 
califica un equipo de pedagogos certificados en la asignatura.  El padre o tutor que considere que el puntaje de su hijo 
se debe a un error o a una falla en la aplicación de las pautas de calificación debe comunicarse con la escuela para 
solicitar una apelación.  Solo los padres o tutores pueden presentar una apelación (por escrito).  Las familias deben ser 
cautelosas, ya que la apelación de un examen Regent podría resultar en un puntaje más bajo.  Para comprender mejor 
el proceso de apelación, póngase en contacto con nuestra subdirectora, Lauren Torres, o con nuestro coordinador de 
pruebas.  Las apelaciones siguen un cronograma sumamente estricto estipulado por el Estado, así que es muy 
importante que las conversaciones entre la escuela y los padres se lleven a cabo lo antes posible.  También es 
importante saber que el proceso detrás de la apelación de un examen Regent podría tardar entre 1 y 3 meses para 
concluir.    
 
Estándares Básicos Comunes de Aprendizaje 

Los Estándares Básicos Comunes  proporcionan una clara imagen de lo que los estudiantes deben aprender cada año 
a fin de graduarse de la escuela secundaria preparados para sobresalir en la universidad y la vida profesional. A partir 
del año escolar 2013-2014, todas las escuelas tenían que adoptar e implementar completamente los Estándares Básicos 
Comunes de Aprendizaje (Common Core Learning Standards, CCLS).   
 
Cursos AP (Advanced Placement) 
Todos los estudiantes que elijan matricularse en cursos AP (Advanced Placement) deben presentar el examen AP 
requerido como condición para la inscripción. Los estudiantes que estén matriculados en un curso AP y que no 
presenten el examen AP requerido no recibirán la categoría AP para dicho curso en el certificado de estudios 
secundarios de la escuela secundaria.  Los estudiantes que se matriculan para una clase AP lo deben hacer con cautela, 
ya que no se permiten transferencias de dicho curso.  Los estudiantes que deseen matricularse en un curso AP o en un 
curso de honor deben asistir a una sesión informativa que se realiza en abril (consulte el calendario de la escuela) y 
deben contar con la nominación del maestro de la asignatura respectiva.   
 
En este momento, los estudiantes pueden recibir crédito de AP sobre la base de los siguientes exámenes:  
Biología  Comparación de Gobierno  
Psicología (virtual) 
Cálculo AB  Arte AP (presentar carpeta con el trabajo académico del estudiante) 
Lengua y Cultura Española (virtual)   
Literatura Inglesa Composición Inglesa Gobierno y Política de Estados Unidos (virtual) 
Historia de Estados Unidos Computación 
Estadística (virtual) 
 
TODOS los estudiantes de College of Staten Island High School for International Studies deben completar 
120 horas de servicio comunitario Y 120 horas de pasantía, y realizar un proyecto de graduación y presentarlo 
para graduarse de la escuela.  Las preguntas que tenga con respecto al servicio comunitario y la pasantía se las puede 
hacer al consejero de su hijo o a la coordinadora de padres, Annette Lentini.   
 
Ceremonia de graduación:  Las disposiciones del canciller estipulan que, solo quienes hayan completado 
satisfactoriamente los requisitos para obtener un diploma de escuela secundaria, incluyendo los 44 créditos requeridos, 
el requisito de los exámenes Regents y todos los demás exámenes estandarizados y de los cursos, podrán participar en 
las ceremonias de graduación.  
 
Estipulación para los estudiantes que reciben servicios de educación especial y buscan obtener un diploma 
regular:   Las adaptaciones actuales en los exámenes, como tiempo adicional y un espacio adecuado, están disponibles 
y lo seguirán estando con base en el Plan de Educación Individualizado (IEP).  Los estudiantes que tienen un IEP 
podrían tener derecho a opciones de diploma local alternativo bajo el programa “Safety Net” y una revisión por parte 

http://schools.nyc.gov/Academics/CommonCoreLibrary/About/Standards/default.htm
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del superintendente: 1) Opción de Safety Net para aprobar con una baja calificación 2) Opción de Safety Net para 
aprobar con una baja calificación con apelación y 3) Opción compensatoria de Safety Net.  Hable con nuestro 
consejero escolar o con el asesor de casos de su hijo para obtener más detalles sobre estas opciones de diploma local.     
 
Estipulaciones para los Estudiantes que Aprenden Inglés (ELL): Los estudiantes que ingresan a la escuela 
secundaria en el Estado de Nueva York y acaban de llegar al país, tienen derecho a presentar los exámenes Regents en 
su idioma materno (español, criollo haitiano, ruso o chino).  Los exámenes en un idioma extranjero se administran 
donde están disponibles y todos los estudiantes los deben presentar en un plazo de tres años desde que ingresan a la 
escuela secundaria.  Sin embargo, el examen Regents de Inglés debe presentarse y aprobarse en inglés para obtener el 
diploma.  Los estudiantes ELL también tienen derecho a adaptaciones en los exámenes.  Para obtener información 
sobre las adaptaciones disponibles, hable con la coordinadora de padres o con el coordinador de pruebas.   

 
Calificaciones y asistencia: Las calificaciones incluyen el trabajo realizado en clase, tareas, proyectos, exámenes, 
pruebas, trabajos escritos y participación.  Faltar a la escuela y no presentarse a las clases impedirán que el 
estudiante participe en el trabajo realizado en clase y contribuirá a que obtenga una calificación inferior o 
que repruebe la clase. No presentarse a las clases perjudica el historial disciplinario.   
 
Los estudiantes deben mantener un promedio de asistencia mínimo del 90%.   Los estudiantes que estén por debajo 
del porcentaje mínimo estipulado por el canciller necesitarán una reunión con el consejero escolar, una reunión con la 
familia y los directivos de la escuela, una visita a la casa por parte del maestro de asistencia o una investigación de la 
Administración de Servicios para Niños (ACS) para los estudiantes que falten demasiado.    
 
Política de calificaciones de la escuela: CSIHS acordó utilizar los siguientes rangos para calcular los promedios de 
trabajo de las asignaturas de contenido (a excepción de consejería, educación física y arte/música).   El valor exacto de 
cada componente dependerá de los maestros, pero debe caer dentro de los siguientes rangos de la escuela: 
- Exámenes: 25%-35% 
- Tareas/pruebas  20%-25% 
- Trabajo en clase/participación:  15%-25%  
- Proyectos y tareas importantes:    15%-25%      
 
Boletines de calificaciones:  Los boletines de calificaciones se distribuyen seis veces al año, al final de cada período 
evaluativo.  Consulte el calendario escolar para conocer las fechas.  Las calificaciones finales, las cuales se definen al 
finalizar el tercer período evaluativo, figuran en el certificado de estudios y determinan si el estudiante recibe crédito 
por el trabajo realizado durante el semestre.   Luego de determinar las calificaciones finales del semestre, los maestros 
utilizan un promedio ponderado de los tres períodos evaluativos en el que cada período evaluativo equivale a una 
tercera parte de la calificación final.    
 
Nuestras equivalencias numéricas para las calificaciones son las siguientes: 

Sistema evaluativo 
100 Sobresaliente 100 
E+  Excelente                96-99 
E             Excelente                                                       94-95 
E-  Excelente                90-93 
G+  Bueno                  86-89 
G  Bueno                  84-85 
G-  Bueno                  80-83 
S+  Satisfactorio                 76-79 
S                         Satisfactorio                                                         74-75 
S-  Satisfactorio                 70-73 
N+                     Aprobó pero debe mejorar             66-69 
N         Aprobó pero debe mejorar             65 
N-   Reprobó - Sin crédito  56-64 
F                         Reprobó - Sin crédito           55 o menos 
NL  Nuevo o recién admitido/ Sin base para una calificación/Sin crédito 
NX  Trabajo en clase incompleto/Sin Crédito 
NU  Estudiante asiste como oyente/Sin Crédito  
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En CSIHSIS utilizamos un programa electrónico de calificaciones (Pupil Path) para facilitar la comunicación entre los 
maestros, los estudiantes y los padres sobre el progreso académico y las tareas.  Tanto los estudiantes como los padres 
reciben su propio nombre de usuario y una contraseña personal, con lo que pueden acceder a información sobre las 
calificaciones en línea. Recomendamos que los padres/tutores tengan una cuenta aparte de la del estudiante. Se espera 
que los estudiantes y las familias revisen el sistema de forma habitual (aunque no a diario, ya que los maestros no 
actualizarán la información diariamente), a fin de estar al tanto de las próximas tareas, los resultados de diversos 
exámenes y las calificaciones en general.  Los informes de progreso se envían a las casas a mediados del período 
evaluativo para fomentar la comunicación entre la casa y la escuela, y el respaldo a los estudiantes.   
 
Clasificación dentro de la clase 
En un esfuerzo por desestimular la competencia académica y por promover el espíritu de comunidad, la escuela 
College of Staten Island High School for International Studies no clasifica a los estudiantes. El certificado de estudios 
de cada estudiante incluye el promedio académico acumulativo.  Si una universidad lo solicita, CSIHSIS calculará la 
clasificación de un estudiante dentro de su clase por decil o cuartil.  
 
Informes de progreso 
En un esfuerzo por fortalecer la comunicación entre la casa y la escuela, enviamos por correo a las casas los informes 
de progreso a mediados de cada período evaluativo.  Por lo general, dichos informes se envían a las casas de los 
estudiantes que corren el riesgo de perder o bajar el promedio del período evaluativo, con la esperanza de que 
recuperen las tareas que no presentaron y de que mejoren a tiempo para aprobar el período evaluativo.  Consulte el 
calendario de la escuela para conocer las fechas en las que se enviarán los informes de progreso a las casas.     
 
Cursos de College of Staten Island de CUNY 
En 10.o, 11.o, 12.o grado los estudiantes pueden tener derecho a matricularse en cursos de College Now o en cursos de 
College of Staten Island. Para tener derecho, los estudiantes deben haber cumplido con los siguientes requisitos: 

 Para cursos de humanidades y ciencias sociales: un puntaje mínimo de 480 o más en la sección verbal del 
SAT; o un puntaje de 20 o más en la sección de inglés del ACT; o un puntaje de 50 o más en la sección de 
lectura analítica del antiguo SAT; o un puntaje de 27 o más en la sección de lectura del nuevo PSAT; o un 
puntaje de 75% o más en el examen Regents de inglés integral. 

 Para cursos de matemáticas, computación y ciencias, un puntaje de 70 o más en cualquiera de los nuevos 
exámenes Regents (Álgebra 1, Geometría o Álgebra 2) Y completar de manera satisfactoria Álgebra 2 o un 
curso de un nivel más alto; un puntaje de 500 o más en la sección de matemáticas del SAT; un puntaje de 21 o 
más en la sección de matemáticas del ACT. 

 Haber aprobado todos los cursos de CSIHSIS en el semestre anterior.  

 Un promedio académico acumulativo de un 80% o más  

 Haber cumplido con todos los prerequisitos de College of Staten Island para los cursos indicados. 
 

En caso de que el promedio acumulativo de un estudiante sea menor al 80%, se le autorizará matricularse en una clase 
universitaria siempre y cuando haya cumplido con todos los requisitos descritos anteriormente y que su promedio 
académico del semestre anterior haya sido por lo menos del 85%. 

 
Los estudiantes que reúnen los requisitos deberán indicar los cursos que prefieren tomar en College of Staten Island. 
La capacidad de programar los cursos que el estudiante prefiere depende de cuando se ofrezcan y de si hay cupos 
disponibles en las secciones de los cursos.   
CSIHSIS y College of Staten Island han establecido las siguientes políticas con respecto a la inscripción en cursos 
universitarios: 

 Durante la inscripción de un estudiante en un curso de CSI, se le considera un estudiante de la universidad. 
En otras palabras, los estudiantes están sujetos a todas las reglas y normas académicas de la universidad, 
además de las de CSIHSIS.   

 Se espera que los estudiantes se comporten de manera responsable y madura, tanto en el campus como en las 
clases universitarias.  

 Los padres y estudiantes deben tener en cuenta que los profesores universitarios no son empleados de 
CSIHSIS, por lo tanto, no responden ante el Departamento de Educación. Todos los problemas o 
inquietudes sobre las calificaciones o el progreso en clase deben ser manejadas entre el estudiante y el 
profesor. Si después de haber hablado con el profesor, no se resuelve el problema, el estudiante puede 
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plantear el problema ante el consejero escolar de CSIHSIS, quien actúa como intermediario con la 
universidad. 

 Los padres y los estudiantes también deben tener presente que, mientras estén en el campus de CSI, a los 
estudiantes no los supervisan empleados del Departamento de Educación, incluido el tiempo en el que se 
desplazan desde y hacia la clase universitaria en CSI y durante la misma.  

 Bajo ninguna circunstancia, podrá un estudiante cancelar o dejar de asistir a un curso universitario de CSI 
College.  

 Una calificación de incompleto solo se permitirá por circunstancias extraordinarias, como en el caso de una 
enfermedad grave. Los estudiantes deben pedir que se les otorgue la calificación de incompleto dentro del 
plazo establecido por la universidad. Si se otorga, el estudiante y el profesor deben firmar un contrato escrito 
especificando exactamente el trabajo que debe presentar el estudiante y en qué fecha. El contrato se debe 
presentar ante el consejero escolar de nuestra escuela y debe quedar una copia en los archivos de CSIHSIS. El 
plazo para presentar todos los trabajos no podrá ser pasado un mes de que haya finalizado oficialmente el 
semestre. 

 Los estudiantes que no acaten las políticas anteriormente descritas podrían perder el privilegio de tomar clases 
en CSI College. 

NORMAS DE LA ESCUELA 
 

Asistencia:  Es sumamente importante asistir de manera habitual y puntual para que un estudiante reciba una buena 
educación y para garantizar que complete de manera satisfactoria todos los requisitos de graduación.  Dado que la 
asistencia hace parte del historial permanente de una persona, las faltas de asistencia o las tardanzas excesivas podrían 
evitar que un estudiante alcanzara su máximo potencial académico, y también podrían tener consecuencias negativas 
sobre el futuro educativo y las posibilidades laborales.   El objetivo de CSIHSIS es promover un gran sentido de 
responsabilidad hacia la asistencia a clases.  Los estudiantes deben mantener una tasa de asistencia del 90% para recibir 
el sello en el diploma de College of Staten Island High School for International Studies.  Cuando un estudiante va a 
faltar, el padre debe notificárselo a la escuela por teléfono antes de las 9:00 a.m. de ese día.  Debe hacerse una llamada 
telefónica todos y cada uno de los días en que falte el estudiante.  El día que el estudiante regrese a la escuela, debe 
traer una nota del padre para el maestro y luego para la oficina principal explicando el motivo de la ausencia.  Se le 
pedirá al estudiante que haga firmar la nota de todos sus maestros antes de ingresarla y archivarla en nuestro sistema.  
Después de tres o más días consecutivos de ausencia, también es obligatoria una excusa médica.  Las citas médicas u 
odontológicas se deben programar por fuera del horario de clases, siempre que sea posible.   
 
Llegar tarde a la escuela:  Se espera que los estudiantes estén en la escuela y en la clase del primer período listos 
para trabajar (7:30 a.m. o 8:30 a.m. dependiendo del horario).  Si llega a la escuela después del horario de entrada, debe 
obtener un pase por llegar tarde y debe presentárselo al maestro del primer bloque.   Si llega tarde a clase y no puede 
escanear la identificación estudiantil, debe firmar en la oficina principal.  Si no firma, se le marcará como ausente.  Si 
llega a la escuela después de que haya finalizado algún período, asegúrese de mostrarle el pase por llegar tarde al 
maestro de la asignatura a la que faltó.  Se les notificará a los padres sobre cualquier patrón de llegada tarde.  Llegar 
tarde a la escuela conlleva a un bajo rendimiento y a bajas calificaciones, ya que le quita la oportunidad de participar 
plenamente en la clase. 

Llegar tarde a clase:  Los estudiantes cuentan con un tiempo aproximado de tres minutos para desplazarse de una 
clase a otra.  Llegar tarde a una clase interrumpe la enseñanza y perjudica su trabajo en la clase y el rendimiento en la 
asignatura en general.  Los estudiantes que lleguen tarde a clase deben proporcionar una razón adecuada para dicha 
tardanza (un pase del maestro de la clase anterior, de la enfermería, del consejero, etc.). 

Entregar tarde los trabajos: Todos los maestros de CSIHSIS han acordado seguir las políticas a continuación para la 
entrega tarde de trabajos: 
 
Tareas:  En reconocimiento a los comentarios de los padres, estudiantes y miembros del personal; en reconocimiento 
a que en algún momento los estudiantes tienen situaciones extenuantes, y para ayudar aún más a nuestros estudiantes 
a comprender la importancia de las tareas para su proceso de aprendizaje, el personal docente de College of Staten 
Island High School for International Studies ha adoptado la siguiente política para las tareas: 
 
Política de puntualidad con las tareas 
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Las tareas son trabajos que los maestros les asignan a los estudiantes y que deben hacerse fuera del horario escolar si 
no se completan durante la clase.  En términos generales, estas asignaciones son de carácter habitual.  Para efectos de 
esta política, las tareas no incluyen proyectos de larga duración, trabajos de investigación, pruebas, etc., los cuales 
cuentan con políticas diferentes.  Asimismo, cuando sea necesario el uso de tecnología para completar las tareas, los 
estudiantes deben ser diligentes para manejar el acceso a dicha tecnología.  Si un estudiante no cuenta con acceso a 
tecnología en casa, puede considerar la biblioteca pública, la biblioteca de la escuela o puede hablar con el maestro 
quien coordinará el uso de la tecnología en la escuela después del horario de clases. 
 
Bajo la premisa de que estar preparado para la clase, la universidad, y la vida profesional y personal implica ser 
responsable, excepto circunstancias apremiantes, si las tareas no se entregan el día y la hora de la clase, no serán 
calificadas o no se le dará crédito.  La fecha de entrega de la tarea es la que diga el maestro durante el bloque o 
período en el que el estudiante tiene la clase según su programa oficial.  Los cursos que implementan una política 
distinta a esta deben contar con aprobación administrativa previa y deben notificar a los estudiantes y a los padres por 
escrito sobre la política alternativa durante los primeros días de la clase.  
A discreción del maestro, las tareas tendrán un valor de no más del 25% de las calificaciones de un estudiante en cada 
período evaluativo.  
 
 
 
Los trabajos de clase tampoco se recibirán después de la fecha estipulada, excepto en caso de una falta justificada.  Si 
falta a la escuela o está de viaje, es su responsabilidad ponerse al día con todos los trabajos y las tareas.  En el caso de 
proyectos/asignaciones grandes, el maestro deberá informar a los estudiantes que el trabajo que se entregue tarde 
tendrá un valor del 90% de la calificación original hasta una semana después de la fecha de entrega y del 70% de la 
calificación original después de una semana. 
 
Para conocer más a fondo el análisis detrás de nuestra política de tareas, consulte el apéndice de este manual.   
 
Política para recuperación de pruebas/exámenes debido a una falta de asistencia 
En CSIHS reconocemos que pueden suceder cosas se salen del control de las familias.  Enfermedades, emergencias 
familiares, etc., son eventos que no se pueden predecir.  En algunas ocasiones, hay factores que justifican la falta de 
asistencia de un estudiante a la escuela de manera inesperada.  Cuando esto sucede un día en el que se había anunciado 
un aprueba, los maestros trabajarán con el estudiante y con las familias para recuperar el examen, de acuerdo a las 
siguientes condiciones: 
- Cuando regrese a la escuela, el estudiante debe presentar un documento que admita la ausencia.  Puede ser una 

excusa médica, un certificado de un hospital o una nota del padre o tutor.  Lo anterior aplica incluso si el 
estudiante llega tarde o sale temprano y se pierde un examen.  El estudiante debe traer documentación y presentar 
el examen al regresar a la escuela, durante la hora de almuerzo o después de clases (se debe coordinar con el 
maestro). 

- Si la carta es del padre o tutor, debe ir firmada a mano (no en maquina o computador) y debe incluir a) la fecha de 
la ausencia Y b) debe indicar que el padre o tutor está consciente de que el estudiante faltó a un examen en 
particular (p.ej., “Favor excusar a Sam por haber faltado el 10 de noviembre.  Estaba enfermo.  Estoy consciente 
de que se perdió el examen de Historia de Estados Unidos.  Favor permitirle que lo presente”). 

 
El estudiante debe presentar el examen el primer día que regresa a la escuela.  Es muy importante, ya que esperar a 
que un estudiante presente un examen de recuperación retrasa la entrega de los puntajes y de los exámenes para los 
otros estudiantes.  Esto evita la corrección oportuna y la autoreflexión de los otros estudiantes que estuvieron 
presentes en el examen.       No se supone que un maestro demore la distribución de los puntajes y de los exámenes 
más de una semana calendario.   En caso de que se perciba un patrón de ausencias los días de los exámenes, se citará a 
los padres para una reunión con el director o el maestro implementará criterios de evaluación alternativos.      
 
Proyectos de larga duración: Los proyectos de larga duración sirven para que los estudiantes demuestren sus 
conocimientos de varias maneras, al igual que proporcionan medios para que los maestros evalúen el aprendizaje y el 
progreso.  Bajo la premisa de que el propósito de un proyecto es que un estudiante aprenda y demuestre sus 
conocimientos, y para enseñarles a nuestros estudiantes que incluso si entregan tarde un trabajo valoramos el esfuerzo 
y el aprendizaje, el personal docente de College of Staten Island High School for International Studies ha adoptado la 
siguiente política: 
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Todos los maestros aceptarán los trabajos que los estudiantes entreguen tarde bajo las siguientes condiciones: 

 Si un estudiante entrega un proyecto en un plazo de una semana a partir de la fecha de entrega recibirá el 
90% de la calificación final; 

 Si un estudiante entrega un proyecto en un plazo de dos semanas a partir de la fecha de entrega recibirá el 
80% de la calificación final; y 

 Si un estudiante entrega un proyecto pasadas dos semanas a partir de la fecha de entrega recibirá el 70% 
de la calificación final. 
 

Los maestros tienen la libertad de determinar cuál es el último día en el que reciben los proyectos que se 
entregan tarde. 
Los proyectos y trabajos escritos no podrán valer más del 25% de la calificación total de un estudiante para un período 
evaluativo. 

 
Cuando se asigna un proyecto, los estudiantes reciben unas pautas que les permiten saber lo que el maestro espera 
(expectativas claras), y también les permiten evaluar el trabajo antes de entregarlo. Para los proyectos de larga 
duración, los estudiantes deben contar con múltiples oportunidades de revisión con los maestros, de tal manera que 
les hagan seguimiento al progreso y el aprendizaje, y reciban apoyo.  
 
 
 
 
 
 
 
Excursiones escolares y aprendizaje experimental: 
CSIHSIS está comprometida con la educación experimental a través de pasantías, excursiones escolares y actividades 
de clubes escolares.  Nuestros estudiantes cuentan con una amplia gama de oportunidades de aprendizaje por fuera 
del salón de clases.  Nuestro plan de estudios conjunto aborda todas las áreas del desarrollo de los adolescentes 
motivándolos a participar entre ellos en el gobierno estudiantil, deportes, clubes y equipos, extensión comunitaria, 
aprendizaje a través del servicio y excursiones escolares.  Las excursiones escolares mejoran e incrementan el 
aprendizaje estudiantil.  Por lo tanto, esperamos que todos los estudiantes participen en todas las excursiones 
escolares.   Si necesita una beca, no dude en comunicarse por escrito con el director o el subdirector para presentar la 
solicitud. 

 
Les recomendamos a los estudiantes que elijan una o dos actividades que les interese y les entusiasme, y que los ayude 
a descubrir y desarrollar sus talentos e intereses.  La participación en estas actividades fomenta el fortalecimiento de la 
comunidad y el espíritu escolar, y proporciona oportunidades de liderazgo para los estudiantes.  Ofrecemos una serie 
de actividades para garantizar que todos los estudiantes encuentre algo de su interés.   Durante las primeras semanas 
de clase, los estudiantes tienen la oportunidad de conocer más sobre nuestros clubes.   
 
Estándares mínimos para la participación en excursiones escolares:  
1.  El estudiante que tenga un patrón de faltar a la escuela o de no presentarse a las clases, lo cual afecta negativamente 
el trabajo escolar, no podrá participar en las excursiones escolares. 
2.  El estudiante que tenga problemas disciplinarios en su expediente o historial de suspensiones, no podrá participar 
en las excursiones escolares. 
3.  Los estudiantes que hayan consumido alcohol o estupefacientes no podrán subirse al bus para asistir a las 
excursiones escolares. 
4.  Si un estudiante manifiesta comportamientos peligrosos o ilegales en excursiones, se notificará a los padres y el 
estudiante será enviado a casa a expensas de sus padres.   Los padres tendrán que ir a una reunión a la escuela y el 
estudiante será suspendido.  En caso de conducta ofensiva, el estudiante no podrá asistir a futuras excursiones. 
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POLÍTICA DE HONESTIDAD ACADÉMICA 
 

Queremos que los estudiantes de College of Staten Island High School for International Studies se sientan orgullosos de 
su trabajo y respeten los esfuerzos intelectuales de los demás. Los estudiantes de College of Staten Island High School 
for International Studies se deben comportar con un claro sentido de la integridad y el honor, tanto social como 
académicamente.  
 
Con dicho fin, el personal docente no tolerará ninguna forma de trampa o plagio. Como estudiantes de noveno grado, 
los estudiantes recibirán instrucciones sobre lo que constituye plagio y las formas correctas de hacer citas. Además, los 
maestros de todos los grados estarán alerta de evaluar el trabajo y la conducta de los estudiantes.   
 
Se espera que los estudiantes sean honestos con todos los trabajos que presenten para obtener cerditos académicos. El 
nombre de un estudiante en todo trabajo que presente se asume como garantía de que el trabajo y las ideas son el 
resultado del esfuerzo intelectual del estudiante, que son sus propias palabras y fue hecho independientemente, a menos 
de que clara y explícitamente indique las fuentes del trabajo y las ideas que en él figuran. Este principio se aplica a 
ensayos, composiciones, trabajos, informes, pruebas, tareas, producciones artísticas, informes de laboratorio, programas 
de computación y todas las demás asignaciones. Si se asigna un proyecto en grupo (y el maestro lo permite) se espera 
que los estudiantes identifiquen de manera precisa sus contribuciones y que sean honestos al representar el trabajo como 
esfuerzo grupal o individual.1 Los estudiantes que tenga preguntas sobre cómo citar las fuentes deben hablar con el 
maestro antes de presentar el trabajo para su evaluación. 
 
La trampa, el plagio y la complicidad (p.ej., proporcionar ayuda ilegal) se consideran faltas académicas y disciplinarias 
graves en College of Staten Island High School for International Studies. El Código Disciplinario del Departamento de 
Educación de la Ciudad de Nueva York clasifica la “deshonestidad académica” como una falta de tercer nivel. La 
deshonestidad académica ocurre cuando un estudiante hace trampa, comete plagio o un acto de complicidad. Hacer 

                                                 
1 Adaptado del Código de Honor de Vanderbilt University 

Política para la participación de los estudiantes en actividades extracurriculares/ deportes/ viajes 

internacionales/ excursiones escolares no obligatorias  

 
 
La participación en actividades extracurriculares, deportes, viajes internacionales y excursiones escolares no obligatorias 

(viaje de graduación) es un privilegio.  La participación y el derecho a seguir participando en actividades permanentemente 

depende de lo siguiente: 

 
(1) Estar al día para graduarse o ser promovido al siguiente nivel, incluyendo la acumulación de créditos requiere 

aprobar los exámenes Regents. 
 

Y 
 

(2) Buen rendimiento académico: no ir reprobando más de una clase (según el boletín de calificaciones más reciente) 

al momento de realizarse la excursión.  En caso de haber pagado una cuota para la excursión, dicho dinero se 

perdería (dependiendo de las condiciones del proveedor o de contratos de servicio externos). 

 

Y 

 
(3) Un historial y comportamiento actual que refleje una conducta ejemplar y modele civismo y cumplimiento de las 

normas de la escuela, dentro y fuera de ella, según lo que estipulen los directivos de CSIHS.  
 

Y 

 
(4) Un historial que demuestre un porcentaje mínimo de asistencia y de puntualidad del 90% . 

 

Y 

 
(5) Otras situaciones extenuantes que determinen los directivos de CSIHS podrían también impedir que un estudiante 

participe en dichas actividades o excursiones.   
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trampa se define como “copiar del examen de otro; utilizar material durante un examen que no esté autorizado por la 
persona que lo imparte; colaborar con otro estudiante durante un examen sin autorización; conscientemente usar, 
comprar, vender, robar, transportar o pedir, en su totalidad o parcialmente, el contenido de un examen que no ha sido 
administrado; hacerse pasar por otro estudiante o permitir que otro estudiante se haga pasar por uno para presentar un 
examen; sobornar a otra persona para conseguir un examen que va a ser administrado; o conseguir copias del examen o 
de las respuestas de un examen antes de que se administre”.  Plagio se define como “apropiarse del trabajo de otro y 
utilizarlos como si fuera propio para obtener crédito sin haberlo citado ni atribuido; p.ej., copiar un trabajo escrito del 
internet o de otra fuente”. Complicidad se define como “colaboración fraudulenta con otra persona para obtener crédito 
en un trabajo escrito”.2 
 
College of Staten Island High School for International Studies ha establecido, junto con las provisiones del Código 
Disciplinario, las siguientes consecuencias por participar en actos de deshonestidad académica. Las consecuencias 
escalarán si el estudiante comete varias infracciones de dicha política. Para ayudar a detectar y evitar patrones de trampa, 
se llenará un informe disciplinario en todos los casos. El número de infracciones cometidas por un estudiante son 
acumulativas durante el tiempo que permanezca en College of Staten High School for International Studies. 
 

 Trampa en las tareas (p.ej., copiar de otro estudiante) / complicidad 

 Ambos estudiantes son culpables de deshonestidad académica  

 Ambos deben hacer nuevamente la tarea 

 Ambos estudiantes deben volver a hacer el trabajo por un máximo del 75% de la calificación 

 Los padres reciben una notificación 

 La escuela podría tomar acciones disciplinarias, entre ellas, retención (detention), expulsión de las 
actividades extracurriculares, suspensión por parte del director o del superintendente 

 Infracciones posteriores darán lugar a acciones disciplinarias y a cero como calificación.   
 

 Plagio en un trabajo 
o Primera infracción 

 El trabajo no tendrá crédito  

 El estudiante debe volver a hacer el trabajo por un máximo del 75% de la calificación 

 Los padres reciben una notificación 

 La escuela podría tomar acciones disciplinarias, entre ellas, retención (detention), expulsión de las 
actividades extracurriculares, suspensión por parte del director o del superintendente 

 El estudiante debe hacer una presentación sobre plagio ante el consejero 
o Segunda infracción 

 El trabajo no tendrá crédito 

 El estudiante debe volver a hacer el trabajo por un máximo del 70% de la calificación 

 Los padres reciben una notificación 

 La escuela podría tomar acciones disciplinarias, entre ellas, retención (detention), expulsión de las 
actividades extracurriculares, suspensión por parte del director o del superintendente 

o Subsiguientes infracciones 

 El trabajo recibe cero como calificación 

 Los padres reciben una notificación 

 La infracción se les reporta a todas las universidades a las cuales solicite ingreso el estudiante 

 La escuela podría tomar acciones disciplinarias, entre ellas, retención (detention), expulsión de las 
actividades extracurriculares, suspensión por parte del director o del superintendente 
 

 Trampa en una prueba, examen o evaluación final 
o Primera infracción 

 El examen o la prueba reciben cero como calificación 

 Los padres reciben una notificación 

 La escuela podría tomar acciones disciplinarias, entre ellas, retención (detention), expulsión de las 
actividades extracurriculares, suspensión por parte del director o del superintendente 

o Subsiguientes infracciones 

                                                 
2 Código Disciplinario del Departamento de Educación de la Ciudad de Nueva York, septiembre de 2007, p. 21. 
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 El examen o la prueba reciben cero como calificación 

 Los padres reciben una notificación 

 La infracción se les reporta a todas las universidades a las cuales solicite ingreso el estudiante  

 La escuela podría tomar acciones disciplinarias, entre ellas, retención (detention), expulsión de las 
actividades extracurriculares, suspensión por parte del director o del superintendente 
 

 Trampa en un examen Regent  

 Los padres reciben una notificación 

 El examen Regent se invalida y el estudiante debe volver a presentarlo en otra fecha 

 Se hace la anotación en el certificado de estudios o en el expediente permanente del estudiante   

 La escuela podría prohibirle al estudiante presentar exámenes Regent dentro de un plazo 
determinado     

 La infracción se les reporta a todas las universidades a las cuales solicite ingreso el estudiante  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Una escuela pública de la Ciudad de Nueva York 

Creada en colaboración con College of Staten Island y Asia Society’s Network of International Studies Schools. 

www.csihighschool.org 

 

          Joseph Canale 

          director  

Contrato para consejería 

 
Nombre ______________________________________ Consejero 

________________________________ 
 

Un grupo de consejería eficaz tiene como base un clima de cooperación y confianza entre sus miembros.  Participar 

en un grupo de consejería implica, tanto derechos como responsabilidades.  Sus iniciales en este contrato, en el 

espacio al lado de cada derecho y la regla asociada con él, indica que entiende lo que se espera de usted. 

 

_____ 1.   Confidencialidad:  Lo que escuche aquí se queda aquí.  La confidencialidad es la clave de un grupo de 

trabajo.  

http://www.csihighschool.org/
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_____ 2.  Participación:  Lo invitamos a que comparta sus experiencias.  Participe; de y recibirá.  Le pedimos que 

apoye a otros miembros del grupo cuando compartan sus experiencias. 

 

_____ 3.  Puntualidad:  Debe llegar a tiempo a la consejería todos los días.  Si no llega a consejería y no figura en 

la lista de ausentes, se asume que no se presentó y llamaremos a sus padres.   

 

_____ 4.   Honestidad:  Debe ser honesto consigo mismo y con los demás. 

 

______ 5. Trabajo en equipo: Debe cooperar con el consejero, trabajar en colaboración con los otros miembros de 

consejería como parte de un equipo y apoyar a los demás integrantes del grupo.  

 

______ 6.  Actitud/respeto: Debe respetar a todos los miembros de consejería y tener una actitud positiva. 

 

______ 7.  Preparación: Debe estar preparado con todas las asignaciones en las fechas de entrega y ser flexible 

cuando ocurran cambios. 

. 

______ 8.  Determinación: Debe dar lo mejor de sí en todas las actividades y al momento de escuchar y 

comunicarse con los compañeros y con su consejero.   No se debe rendir.  Debe pedir ayuda si la necesita. 

 

_____ 9.  Para tener en cuenta: El consejero infringirá la cláusula de confidencialidad si tiene razones para pensar 

que usted tiene conductas suicidas u homicidas, o si percibe indicios de abuso o abandono.  Las anteriores se 

consideran situaciones de emergencia.    

 

He leído los derechos anteriores y las reglas asociadas con ellos.   Comprendo que son necesarios para un programa 

de consejería satisfactorio y he puesto mis iniciales en cada punto.  Mi firma indica mi disposición a cumplirlas y 

apoyarlas, y mi deseo de hacerlas parte de un programa escolar eficaz y valioso.  

 

 

 

______________________________________    _____________________ 

                      Firma del estudiante   Fecha 

 

 

 

 

NORMAS/POLÍTICAS GENERALES DE LA ESCUELA/ 
Normas sobre el uso del locker 

Todos los lockers dispuestos para el uso de los estudiantes en las instalaciones escolares son propiedad de la escuela.  Están 

disponibles para que los estudiantes guarden los útiles escolares y pertenencias personales necesarias en la escuela.  Los 

lockers no son para guardar artículos que ocasionen, o que puedan posiblemente ocasionar una interferencia con el objetivo 

escolar o con las funciones educativas, o que puedan estar prohibidas por la ley o por las normas de la escuela. 

 

El uso de los lockers por parte de los estudiantes no disminuye la pertenencia o el control de la escuela sobre los mismos.  La 

escuela conserva el derecho de inspeccionar el locker y su contenido, a fin de garantizar que se le esté dando el uso correcto 

según su propósito, y para eliminar riesgos de incendio o de otros peligros, mantener buenas condiciones sanitarias, intentar 

localizar artículos robados o extraviados y evitar el uso del locker para el almacenamiento de material prohibido o peligroso, 

como armas, drogas ilegales, alcohol o tabaco.  

 

Lockers 

El espacio en los lockers se les proporciona a los estudiantes de forma voluntaria dentro de las siguientes directrices:  

 

1.  Solo se permiten los candados que proporciona la escuela.  Todos los demás se destruyen. La escuela NO asume ninguna 

responsabilidad por la pérdida o el daño de ningún artículo que se encuentre en los lockers (tenga o no candado).      

      

2.  Alimentos o bebidas no deben permanecer en el locker de un día para el otro. 

3.  No se puede decorar el locker con papel adhesivo o con ningún otro material que use pegamento o cinta. 

4.  Los daños ocasionados por mal uso o vandalismo se le cobrarán al estudiante responsable. 

 



T&I 31777 (Spanish) 

A todos los estudiantes se les asigna un locker a principios del año escolar.  Los estudiantes deben mantener los lockers 

con candado en todo momento.  Los estudiantes no pueden compartir los lockers ni utilizar el locker de otro 

estudiante.  Los estudiantes no pueden escribir en los lockers.  No se pueden poner calcomanías, pegatinas o artículos 

similares, ni dentro ni fuera del locker.   Los estudiantes deben mantener los lockers limpios y organizados.  CSIHSIS 

requiere que los estudiantes saquen todos los candados y las pertenencias de los lockers al final del año escolar.  Esto permite 

que nuestro personal de mantenimiento haga una limpieza anual.   

 

Reglas del locker 

Para implementar la política de la escuela para el uso del locker, la escuela adopta las siguientes reglas: 

 

1. Candados: 

 

La escuela conserva el derecho a acceder a los lockers de los estudiantes guardando una llave maestra de todos los 

candados.  Los estudiantes no pueden utilizar un candado personal para evitar el ingreso al locker por parte del 

personal de la escuela.  Los candados no autorizados se destruirán sin previo aviso.  El contenido del locker se 

podría confiscar o desechar. 

 

2. Inspección de todos los lockers: 

 

A. Se puede llevar a cabo una inspección de todos los lockers de la escuela o de los lockers de un área en 

particular, si los directivos consideran que tienen razones suficientes para impedir, prevenir o reducir 

sustancialmente el riesgo de (1) una interferencia con el objetivo de la escuela o la función educativa, 

(2) una lesión física o enfermedad de alguna persona, (3) daño a pertenencias personales o el predio 

escolar, o (4) infracción de las normas estatales o de la escuela. 

 

Ejemplos de situaciones que justifican una inspección general de varios lockers o pupitres incluyen:  

 

(1) Cuando la escuela recibe una amenza de bomba; 

(2) Cuando prueba del uso de drogas o alcohol crea una duda razonable de alto nivel de abuso 

por parte de un estudiante; 

(3) A mediados o finales del semestre o a finales del año para buscar libros que falten de la 

biblioteca, libros de texto, materiales o equipos escolares extraviados.  

(4) Cuando un acto violento de un estudiante o amenazas de violencia crean una duda razonable 

de que se ocultan armas en los lockers. 

 

B. Si es necesario realizar una inspección general de un número determinado de lockers, se examinarán 

todos los lockers de dicha área.  Los estudiantes no tendrán necesariamente que estar presentes durante 

la inspección general. 

 

 

3. Participación de agentes del orden público 

A. Los directivos de la escuela podrían solicitar la ayuda de los agentes de seguridad de la escuela o de 

funcionarios del orden público para la inspección de los lockers o de su contenido a fin de hacer 

cumplir las reglas de la escuela si su ayuda es necesaria: 

 

(1) para identificar sustancias que se encuentren en los lockers 

(2) para proteger la salud, el bienestar y la seguridad de las personas o de las pertenencias. 

 

4. Mantenimiento de los lockers 

Ninguna de estas reglas afecta a los miembros del personal encargado de mantenimiento quienes, por orden de los 

directivos, limpian los lockers de vez en cuando de acuerdo con el calendario de limpieza, o el locker de los 

estudiantes que ya no estén matriculados en la escuela.  Además, el personal encargado de mantenimiento puede 

abrir el locker de cualquier estudiante durante el período de vacaciones, si tiene motivos para creer que en él se 

encuentran artículos podridos, descompuestos o con moho, como alimentos, prendas de vestir, etc.  

 

5. Uso de los lockers 

 

A. El estudiante solo puede acceder al locker tres veces al día: 

(1) Antes de que comiencen las clases; aunque los estudiantes que llegan tarden, pierden el 

derecho a ir al locker.   

(2) Al principio del bloque del almuerzo. 
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(3) Al final del día escolar. 

 

Si un estudiante tiene una emergencia, debe obtener el permiso escrito de un miembro del personal 

para ir al locker. 

 

Los estudiantes NO pueden ir a los lockers entre una clase y otra o antes de la clase de Educación Física.  Los 

estudiantes que infrinjan la política de uso del locker verán suspendido el derecho a usarlo.  Quienes infrinjan 

frecuentemente la política de uso del locker perderán definitivamente el derecho a usarlo.   

 

B. Los estudiantes no pueden utilizar los lockers de los pasillos para Educación Física.  Los estudiantes 

que tengan Educación Física, deben utilizar los lockers del aula de Educación Física. 

 

C. Los lockers de Educación Física solo se pueden utilizar durante el período en que el estudiante tenga 

Educación Física.  Los estudiantes le deben mostrar el candado al maestro de Educación Física en el 

aula de lockers del gimnasio para que puedan ingresar.  El aula de lockers es un espacio compartido y 

no hay suficientes lockers para que cada estudiante sea dueño de uno.  Los estudiantes deben quitar el 

candado y sacar el contenido de los lockers al final del período de Educación Física.  Los estudiantes 

que no lo hagan se atienen a que les corten el candado y les boten las pertenencias.  Los estudiantes no 

pueden compartir lockers o candados para Educación Física. 

 

D. Si al estudiante se le olvida la clave del candado o tiene dificultades para abrirlo, debe buscar ayuda en 

la oficina principal.  No debe romper, manipular o intentar quitar el candado a la fuerza.  Dañar el 

locker se considera destrucción del predio escolar, es una violación al Código Disciplinario del 

canciller y es una infracción por la cual se suspende al estudiante.  Les pedimos que cuiden nuestra 

escuela. 

 

 

Desayuno y almuerzo:    Puede traer comida de la casa o puede obtenerla en la cafetería de la escuela ubicada en el primer 

piso.  No puede traer botellas o envases de vidrio a la escuela.  Después de almorzar puede abandonar la cafetería con un 

pase, pero debe permanecer en el campus de la escuela y dentro de los límites de CSI High School bajo la supervisión de un 

adulto. Independientemente de que desee obtener el almuerzo gratuito o a precio reducido debe llenar toda la información 

solicitada y entregar el formulario.  Si reúne los requisitos para almuerzo gratuito, debe traer el boleto con el número correcto 

todos los días.  Los estudiantes deben cumplir las normas de la cafetería y deben recoger todo una vez terminen de comer.  

Todos los estudiantes deben ser amables y respetuosos con el personal de la cafetería y el personal de seguridad, y deben 

cuidar la cafetería, el campus y el edificio. 

 

Tarjetas de identificación y de los programas:  El estudiante tiene la responsabilidad de cargar la tarjeta del programa y un 

documento de identidad con foto en todo momento. El estudiante tiene la obligación de mostrarle la tarjeta del programa y el 

documento de identidad al maestro, el personal de seguridad escolar, el auxiliar escolar o cualquier otro empleado de la 

escuela que lo solicite.  El estudiante debe presentar el documento de identidad para entrar al edificio todos los días, al igual 

que para ingresar a la biblioteca.  Si se le pierde el documento de identidad, hable con el coordinador de padres durante el 

período de almuerzo o con el empleado de la escuela que se encarga del escáner por la mañana   Remplazar el documento de 

identidad por primera vez no tiene costo, pero de ahí en adelante tiene un costo de $2.  Si se le pierde la tarjeta del programa, 

hable con el consejero escolar durante el período de almuerzo. 

Pases:  El estudiante tiene la responsabilidad de no convertir en hábito el salirse de la clase, quedarse por fuera de clase por 

un período largo de tiempo, no congregarse en los pasillos o en el baño.  El maestro tiene derecho a limitar las salidas del 

salón de clases.  Los maestros no les permitirán a los estudiantes salir del salón para comprar jugos, snacks, etc., y solo un 

estudiante a la vez puede estar por fuera con un pase para el baño.  Para ir a la enfermería, el estudiante debe tener un pase 

del maestro principal (pase rosado).  Ningún estudiante será admitido en la enfermería sin el pase.  El estudiante debe tener 

un pase en todo momento en el que esté en el pasillo, excepto cuando se desplaza de una clase a otra. 

 

Si el estudiante se enferma o no se siente bien estando en la escuela, la enfermería debe llamar a los padres para que lo 

recojan.  El estudiante no puede abandonar el campus escolar durante el período de almuerzo o en cualquier otro momento 

del día escolar.  De lo contrario estaría faltando a las clases.  El estudiante no puede llamar al padre directamente y pedirle 

que lo recoja.  SI POR ALGUNA RAZÓN EL ESTUDIANTE DEBE SALIR TEMPRANO, EL PADRE O TUTOR DEBE 

FIRMAR LA SALIDA. 

 

Política para las visitas: Todas las personas que visiten la escuela deben registrar su ingreso en el puesto de seguridad que 

se encuentra en la recepción. Para poder registrarse, todos los visitantes deben presentar un documento de identificación con 

foto vigente. Los visitantes deben firmar el registro en el mostrador y se les entregará un adhesivo que se deben poner en una 
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parte visible del cuerpo para propósitos de identificación.  Este adhesivo debe permanecer visible durante toda la estadía en 

CSIHS.  Todos los visitantes deben dirigirse a la oficina principal (244). 

 

Tenga en cuenta que ningún padre o tutor podrá visitar el salón de clases o hablar con el maestro durante el horario regular de 

clases sin una cita previa. Es sumamente importante seguir todas estas reglas, ya que son indispensables para la seguridad de 

nuestros estudiantes y para la continuidad en la enseñanza.  Los estudiantes no pueden invitar o entrar estudiantes de 

otras escuelas al edificio.  Eso se considera ingreso ilegal y podría acarrear consecuencias disciplinarias y 

posiblemente legales.    
 

Entrada y salida del edificio escolar:  Estudiantes, visitantes y miembros del personal solo pueden ingresar o salir por la 

puerta principal (Salida B; puerta principal de CSIHS), la cual esta custodiada todo el tiempo por los agentes de seguridad 

escolar.  A causa de la Ley Avonte, a partir de septiembre de 2015, todas las demás puertas de la escuela tendrán un sistema 

de alarma que se activará si se abren sin autorización.   Los estudiantes que activen la alarma se atienen a estrictas acciones 

disciplinarias.    Consulte el apéndice de este manual para conocer la carta del director Canale, donde detalla la necesidad de 

tener alarmas y la respuesta de la escuela si los estudiantes no cumplen con las políticas de la escuela (en situaciones que no 

son de emergencia).   

Libros de texto: Usted tiene derecho a prestar libros de texto y otros libros de la biblioteca.  Estos libros son costosos y 

difíciles de remplazar.  Cuando termina el curso, usted tiene la obligación de devolverlos en las mismas condiciones en las 

que los recibió, de tal manera que en el futuro puedan ser utilizados por otro miembro de la comunidad de College of Staten 

Island High School for International Studies.  No escriba en los libros ni los dañe.  Si devuelve los libros en condiciones 

distintas a las originales, le cobrarán el costo del libro.  Si se le pierde el libro, debe pagarlo antes de que le puedan dar otro.  

Los estudiantes que no devuelvan los libros figurarán en una lista de libros sin entregar.  Hasta que no devuelvan los libros, 

no se les prestarán nuevos libros y tendrán que utilizar fotocopias disponibles en la escuela.  Es muy recomendable guardar 

los recibos de los libros como prueba de haberlos entregado durante todos los años de escuela secundaria/hasta que se gradúe.   

Simulacros de incendio:  Se hacen simulacros de incendios con regularidad.  Su función es ayudarlo a salir del edificio de 

una forma ordenada y rápida en el caso de una emergencia.  Debido a que son sumamente importantes, los simulacros de 

incendio se deben efectuar en completo silencio.  Hablar o comportarse de manera inadecuada durante un simulacro de 

incendio tienen como consecuencia una reunión disciplinaria con los padres y podría resultar en una suspensión.  Durante un 

simulacro de salida rápida por incendio, ningún estudiante puede salir hasta que el director/subdirector de la orden de salida 

para toda la escuela.  Salir durante un simulacro de incendio acarrea acciones disciplinarias. 

 

Transporte estudiantil:  Los estudiantes que reúnen los requisitos reciben tarjetas MetroCard.  La Autoridad Metropolitana 

de Transporte (MTA) determina los requisitos.   A partir de septiembre de 2019, si usted vive a más de .5 millas de distancia 

de la escuela, se le proporcionará una tarjeta gratuita.  Escriba el número de la tarjeta apenas la reciba y guárdelo en un lugar 

seguro.  Le servirá para rastrear la tarjeta en caso de que la pierda y de que alguien más la esté usando.  Para reportar una 

MetroCard perdida y obtener un remplazo, vaya a la oficina principal durante el período de almuerzo.  El remplazo puede 

tardar entre 3 y 5 días hábiles. ES responsabilidad del estudiante ir a la oficina principal si necesita solicitar el remplazo de 

una tarjeta.  

 

Horario de entrada y salida de los estudiantes:  La puntualidad es una clara muestra de respeto hacia los miembros de la 

comunidad.  El día escolar comienza a las 8:15 a.m. en punto todos los días (a excepción de los que asisten al bloque cero, el 

cual comienza a las 7:30 a.m.). Los estudiantes deben llegar a más tardar a las 8:05 a.m., de tal manera que puedan estar 

preparados para comenzar a trabajar a las 8:15 a.m. en la clase del primer período.  Todos los estudiantes tienen derecho a 

desayuno gratuito en nuestra cafetería.  El desayuno comienza a las 7:30 de la mañana y termina a las 8:10 a.m.  Los 

estudiantes deben estar listos para trabajar en la clase del primer período a las 8:15 a.m. (el bloque cero comienza a las 7:30 

a.m. en punto).  Los estudiantes deben desayunar y usar los lockers antes de que comiencen las clases.  

 

 

Pautas para el uso del internet:  Los estudiantes de CSIHSIS tienen acceso a la red de computadoras y a internet.  Para 

obtener acceso al sistema, los estudiantes necesitan la autorización de los padres.  El acceso a internet les permite a los 

estudiantes tener acceso a miles de bibliotecas, bases de datos y boletines, así como la comunicación con otros estudiantes de 

todo el mundo.  Los estudiantes son responsables por su buen comportamiento al usar las computadoras de la escuela, como 

si estuvieran en el salón de clases o en los pasillos de la escuela.  Las comunicaciones en la red son públicas por naturaleza, y 

aplican las reglas generales de comportamiento de la escuela.  Tener acceso no es un derecho sino un privilegio.  El acceso 

genera responsabilidad.  Cada usuario es responsable de su comportamiento y de las comunicaciones que realice en la red de 

la escuela.  Las zonas de almacenaje de la red son propiedad de la escuela, y los administradores de la red revisarán los 

archivos y las comunicaciones para mantener la integridad del sistema y garantizar que los usuarios sigan los protocolos.  Los 

usuarios no pueden pretender que los archivos que guarden en el servidor de la escuela sean privados.  Tal y como se estipula 



T&I 31777 (Spanish) 

en las políticas y procedimientos del Departamento de Educación para el uso de internet, los estudiantes no tienen 

permitido:  
 enviar o exhibir mensajes o imágenes ofensivas 

 usar lenguaje obsceno 

 revisar el correo electrónico personal o visitar sitios web no autorizados (redes sociales) 

 acosar, atacar o insultar a los demás 

 dañar las computadoras, los sistemas o las redes 

 infringir las leyes de derechos de autor 

 utilizar la contraseña de otro estudiante 

 acceder a la carpeta, el trabajo o los archivos de otro estudiante 

 malgastar intencionalmente recursos limitados 

 utilizar la red para fines comerciales 

 descargar programas de internet 

 

Consejeros escolares y asesores: Su consejero escolar y asesor lo ayudarán a sobresalir en la escuela.  El estudiante tiene 

derecho a hablar con el consejero escolar o asesor sobre problemas personales o escolares, además de recibir ayuda con la 

programación académica.  Si el padre desea hablar con el consejero escolar o con el asesor, el estudiante es responsable de 

programar la cita.  El objetivo del consejero escolar es abogar por todos los estudiantes.  Por tal razón, el consejero escolar no 

siempre estará en su oficina.  El asesor también dicta clases.  Si desea ver a su consejero o asesor y no está en la oficina o no 

está disponible, escríbale una nota y pídale al personal de oficina que la ponga en el buzón del consejero.  Es muy importante, 

hable con el director o con el subdirector. 

 

Expedientes académicos de los estudiantes:  De acuerdo con las políticas del Departamento de Educación, los padres tienen 

derecho a inspeccionar los expedientes de los estudiantes para objetar el contenido de los mismo o para controlar lo que se 

puede divulgar. 

 

Publicaciones:  El director debe aprobar cualquier material en cuestionarios o publicaciones escolares que se distribuyan en 

el edificio.  No se podrán hacer publicaciones similares ni clases sin previa autorización. 

 

Fondos:  No se podrán recaudar fondos sin la autorización previa del director.  Todas las actividades de recaudación de 

fondos deben contar con la autorización previa del director.   

 

Cierre de la escuela y emergencias:  En caso de una tormenta de nieve severa o de alguna emergencia que requiera el cierre 

de la escuela por un día, los estudiantes y los padres deben escuchar la radio o la televisión, o llamar al 311 para obtener 

información relacionada al cierre.   

 

Tardanzas de los maestros:  Si un maestro no está presente a la hora de inicio de una clase, los estudiantes deben 

permanecer en silencio en el pasillo mientras que UN SOLO estudiante va a la oficina principal para averiguar la situación.  

Los estudiantes deben esperar hasta que llegue un maestro o un directivo.   

 

Procedimientos médicos 
 
Vacunas:  Ley del Estado de Nueva York exige que todos los estudiantes estén vacunados contra la papera, la rubeola, el 

polio, el sarampión, la hepatitis B, la varicela y la difteria.  También se debe realizar la prueba Mantoux para detectar la 

tuberculosis.  A partir del 1 de septiembre de 2016, los estudiantes que ingresan a 7.o grado y 12.o grado y los estudiantes del 

Distrito 75 deben recibir la(s) siguiente(s) dosis de la vacuna MenACWY (meningocócica conjugada cuadrivalente), 

anteriormente conocida como MCV4: 

  

-  Los estudiantes que ingresan a 7.o grado deben recibir una dosis de MenACWY; 

- Los estudiantes que ingresan a 12.o grado deben recibir dos dosis de MenACWY, a menos de que la primera dosis haya 

sido administrada después de los 16 años. Si la primera dosis de MenACWY fue administrada después de los 16 años, 

entonces solo una dosis es necesaria. 

 

Si el registro de vacunación no está completo o al día, lo pueden sacar de la escuela hasta que reúna los requisitos de la ley 

estatal. 

 

Enfermedad en la escuela:  Si se enferma en la escuela, debe ir a la enfermería con un pase del maestro principal.  Ningún 

estudiante será admitido en la enfermería sin el pase.  Es importante que la escuela tenga la información actualizada para 

comunicarse con el padre o tutor cuando sea necesario.  Asegúrese de saber el número telefónico del trabajo del padre o tutor.  

El padre o tutor del estudiante debe venir a recogerlo y firmar la salida en la oficina principal.  La firma del padre les 

informa a los maestros que el estudiante no faltó a clase sin autorización.   
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Si se va a la enfermería sin un pase, las clases a las que falte asumirán que no tenía autorización y se atiene a acciones 

disciplinarias.  La escuela no le entregará estudiantes a quienes no figuren en la tarjeta azul de contactos para emergencias. 

 

Excusas para educación física: El profesor de educación física autoriza modificaciones para la clase solo a aquellos que 

tengan discapacidades físicas, enfermedades graves o lesiones.  Es necesario presentar una excusa médica para solicitar 

modificaciones para educación física.  La excusa debe indicar la fecha de inicio y de finalización de la modificación.  

La nota permanecerá en el expediente médico del estudiante.  Todos los estudiantes deben participar en algún nivel de la 

clase de educación física sin excusa ninguna, independientemente de la razón.   Todos los estudiantes deben vestirse 

adecuadamente para la clase de educación física.  Los estudiantes deben vestir el uniforme de educación física de CSIHSIS, 

medias deportivas y zapatos con suela de caucho.  No cumplir con estas reglas conlleva una anotación de "no preparado" para 

ese día y puede conducir a no aprobar la asignatura. 

 

Documentos de trabajo:  Las solicitudes para compromisos laborales se obtienen en la oficina principal durante el período 

de almuerzo, antes o después de clases.  Los estudiantes deben tener por lo menos 14 años para que se les otorguen 

documentos de trabajo.  Para emitir los documentos de trabajo, el estudiante debe presentar el carné de identidad estudiantil 

(o cualquier otro documento que tenga la fecha de nacimiento), el número de seguro social y una nota médica que certifique 

que está en condiciones físicas óptimas para trabajar.     

 

Instalaciones escolares: 
 

Desechos:  El aspecto y el mantenimiento del edificio escolar y de las instalaciones del campus es responsabilidad de todos.  

El estudiante de CSIHSIS se debe sentir orgulloso del aspecto de la escuela; debe respetar el predio y ayudar a mantenerlo 

limpio botando la basura en los recipientes adecuados y no destruyendo la escuela.    

 

Pases para el ascensor: Los estudiantes que se lesionen o cuya discapacidad física les impida utilizar las escaleras deben 

presentar una excusa médica en la oficina principal para recibir un pase oficial para el ascensor.  Los estudiantes que utilicen 

el ascensor sin un pase oficial se atienen a acciones disciplinarias.      

 

Objetos personales:  De acuerdo con las disposiciones del canciller, los estudiantes ya pueden llevar dispositivos 

electrónicos a la escuela; sin embargo, la política de nuestra escuela no permite que dichos dispositivos estén a la vista, se 

enciendan o se utilicen durante el horario escolar.  Incumplir dicha política conllevará a la confiscación de los dispositivos.  

Si un padre o tutor necesita comunicarse con su hijo por alguna emergencia, debe llamar a la escuela.  Los dispositivos 

electrónicos que estén visibles serán confiscados y solo se le devolverán al padre o tutor, de lunes a viernes de 3:00 a 

5:00 p.m. O la noche de nuestra reunión mensual de la PTA. 

 

Joyería y relojería costosa deben dejarla en la casa.  Si un estudiante trae artículos de valor a la escuela, lo hace bajo su 

propio riesgo.  La escuela no se hace responsable por este tipo de artículos o cualquier otro si se pierden o se los roban 

en la escuela.   
 

Sombreros, gorros, pañuelos para la cabeza tipo do-rag o bandanas no están permitidos en la escuela.   Pantalones muy 

cortos, minifaldas, blusas ombligueras, camisetas sin mangas y pantalones que dejen ver la ropa interior u otras prendas de 

vestir que sean inseguras o una distracción para los demás no se permiten en la escuela.  Los pantalones deben usarse a la 

altura de la cintura sin dejar ver la ropa interior. 

 

Llamaremos al padre del estudiante que no esté vestido adecuadamente, y tendrá que traerle una muda de ropa a la escuela 

antes de que pueda ingresar a clase.  COLLARES, DE TODO TIPO, ESTÁN PROHIBIDOS EN LA ESCUELA Y 

SERÁN CONFISCADOS SI OBSERVAMOS A UN ESTUDIANTE CON ELLOS PUESTOS EN LA ESCUELA. 
 
El campus y los sectores aledaños:  Los estudiantes se deben comportar correcta y respetuosamente en el campus y en 

sectores vecinos. 

 

Tenga en cuenta lo siguiente:  College of Staten Island High School for International Studies se reserva el derecho de 

enmendar las políticas contenidas en este manual en cualquier momento. 
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Comunicación entre la casa y la escuela 

Creemos que la educación se da en todos los ámbitos de la vida del estudiante, especialmente en el ámbito familiar.  

Por lo tanto, los maestros se esfuerzan por comunicarse con los padres con respecto al progreso de sus hijos en la 

escuela.  Lo invitamos a que ayude a su hijo para que abogue por sí mismo y hable con el consejero o maestro si 

tiene un problema o si necesita ayuda adicional. 

 

Sin embargo, también invitamos a los padres a que hablen con el consejero o maestro de sus hijos sobre todo lo que 

nos ayude a trabajar más eficazmente con los estudiantes y a preguntar o expresar cualquier inquietud que tengan.  

Los padres deben tener la confianza de programar una cita para hablar con el consejero o con los maestros en 

cualquier momento que sea de conveniencia para ambos.  Envíe un correo electrónico o un mensaje para el 

consejero o maestro y, por lo general, se comunicarán con usted en 48 horas.  

 

Otros medios de comunicación importantes entre la casa y la escuela son nuestro sitio web, 

www.csihighschool.org , el correo electrónico semanal de nuestro coordinador de padres, las reuniones de la PTA y 

nuestro sistema de llamadas automatizadas que se utiliza para informarle si su hijo falta a la escuela, al igual que 

eventos de la escuela y fechas de exámenes importantes.  Nuestro blog es un lugar para que usted y su hijo 

compartan sus opiniones con otros padres, maestros, directivos y estudiantes.  

 

 Agradecemos su participación en todas las actividades escolares y esperamos tener un año escolar muy productivo. 

http://www.csihighschool.org/

